
        
            
                
            
        

    Annotation

    Дракон выбрал в жены юную деву благородной крови – вот и начало истории любви, скажете вы. И ошибетесь. Дракону был нужен только живой талисман. Та-что-приносит-удачу. А нужен ли талисману дракон? Та еще задачка! И решить ее предстоит Миране Деррийской и Эрману Огнекрылому. Только есть ли решение у такой странной и запутанной истории?
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   Елизавета Соболянская 

   Талисман дракона 

  

  
   

    Пролог 

   

   – Раз, два, три, четыре, пять, я иду тебя искать! – пропела я, спускаясь по узкой винтовой лестнице. – Я найду тебя, дракон, прогоню из дома вон… Поломаю чешую… Из хвоста сверну змею… Вырву когти и клыки, в масле сжарю языки… Ребрышки согну в дугу… Коли зла, я все могу!

   Закончилась считалочка, а вместе с ней и лестница.

   Я неторопливо осмотрела площадку и решительно толкнула дверь. Ожидаемо она не открылась. Я толкнула дверь еще раз, приложив немного магии. Дверь дрогнула, но устояла. Тогда я, не стесняясь, вынесла ее мощным ударом воздушного кулака и вышла во двор, волоча за собой громоздкий шлейф свадебного платья.

   Во дворе никого не было. Звездное небо раскинулось над головой, и я на минуту засмотрелась – надо же, таких крупных сияющих звезд я никогда не видела. Судя по холоду, охватившему обнаженные плечи, я в горах. Где же еще разместиться драконьему замку?

   Я немного отошла от двери и оглянулась. Башня. Приземистая, с широким круглым верхом. Наверху в узких окнах горел яркий свет – еще бы, именно там располагалась спальня новобрачных. Только вот дракон, заключивший со мной брак, принес меня в башню, буквально швырнул в окно и… улетел!

   Я топнула ногой в атласной туфельке, вспомнила весь сегодняшний день и пообещала сама себе:

   – Ну держись, гадина чешуйчатая! Ты еще пожалеешь, что испортил мне свадьбу!

  
  
   

    Глава 1 

   

   В нашем мире мирно сосуществуют многие расы. Есть эльфы и гоблины, гномы и орки, русалки и сильфиды – сферы влияния поделены, торговые и брачные союзы заключаются постоянно, и, наверное, мы бы уже достигли равновесия и процветания, если бы… не драконы! Огромные чешуйчатые ящеры, долгоживущие, магически сильные, практически неуязвимые для оружия – и совершенно отбитые на всю голову!

   Правда, отец уверял меня, что хулиганят только ящеры-подростки. Старые и мудрые драконы живут в горах, занимаются науками, иногда преподают в Академиях или ведут научные диспуты на симпозиумах. Однако мудрого и взрослого дракона я ни разу не видела, а от малолетних идиотов наше графство страдало не раз и не два.

   Граф Дерр – мой отец – даже специальный фонд в казне завел «на устранение последствий».

   Вообще, драконы обычно платили за свои шалости, но платили по-своему. Например, могли исполнить любое желание, но задумывать его нужно было очень-очень осторожно. Иногда после хулиганства сверху падали монеты, а иногда за ними приходилось плестись в горы, да еще и спорить в суде, доказывая, что дракон был не прав. В общем, опаснее всего драконы были своей непредсказуемостью, и я, как разумная девица, не желала иметь с ними никаких дел.

   Впрочем, откуда в замке Дерр драконы?

   Наши земли лежат в долине, подданные занимаются сельским хозяйством, и доход так скромен, что отец наезжает в столицу не чаще раза в год – чтобы принять участие в заседании Совета лордов и передать в казну налоги. В остальное время мы живем в замке и со стороны кажемся идеальной семьей. Матушка ведет хозяйство, отец разъезжает по арендаторам и фермам, братья еще малы, поэтому усердно занимаются в классе и на плацу. Я же училась быть как матушка – рачительной хозяйкой, верной супругой и доброй матерью.

   Звучало все красиво. На деле же графиня Дерр занималась на плацу с сыновьями, как воин; писала научные трактаты, как ученый; и порой выпивала с охраной, как граф. Сам владетельный лорд ездил по арендаторам и фермам, но гораздо больше времени проводил в саду, ставя собственные эксперименты по выращиванию теплолюбивых южных растений в наших широтах.

   Замком занималась я – с помощью экономки, дворецкого, старшей горничной и еще двух дюжин работников и слуг, постоянно проживающих в Дерре. Братья оставались на попечении учителя, достопочтенного Джея Лонга, а моя гувернантка, госпожа де Суисс, стала моей компаньонкой и помощницей.

   Если кто-то думает, что я несчастна в родном доме – ничего подобного! Во-первых, меня всегда любили. Старшая дочь, единственная девочка из пяти детей, я первая получила от отца крохотную лопату с розовым бантиком и меч от матери с акульей кожей на рукояти. Во-вторых, мне позволяли учиться всему, что меня интересовало – я махала мечом, вышивала салфетки, лепила горшки, копалась в саду, ездила верхом… До семи лет мальчиков и девочек одевают одинаково: рубашки-платьица и панталончики. Матушка сама обожала штаны, колеты, рубахи и жилеты, поэтому и в одежде меня не слишком ограничивали до десяти лет. Потом в Дерр прибыла госпожа де Суисс и принялась лепить из «мальчишки-сорванца» барышню благородных кровей. Постепенно я нашла прелесть в платьях, танцах, уроках этикета и ученых беседах. Отец играл со мной в шахматы, матушка показывала малые алхимические опыты, братья подбивали на проказы, и жизнь моя была прекрасна, пока однажды отец не вернулся из столицы в особенно дурном расположении духа.

   Матушка заметила это сразу. Как мудрая женщина и графиня, она дала ему поужинать в молчании и увела наверх, а на следующий день вытащила на плац и бросила меч:

   – Рассказывай! – крикнула она, со свистом рассекая воздух собственным клинком.

   – Король заявил, что Миране пора замуж! – отец взорвался беспорядочными и точными ударами, но матушка отскочила и подставила ему подножку.

   Крутанувшись вокруг себя, отец уже спокойнее выдал серию ударов каскадом. Графиня кружила, периодически проверяя его защиту на прочность, и в какой-то момент сказала:

   – И правда пора, ей уже двадцать лет!

   Отец с яростью бросился в атаку и… свалился на утоптанный песок. Матушка ловко уселась верхом на его спину и, улыбаясь, добавила:

   – Главное, чтобы его величество позволил нашей девочке сделать выбор!

   Граф Дерр еще порычал, постучал кулаками в землю, потом сдался на милость графини, и мы все пошли пить чай.

   Уже в утренней столовой отец объяснил, чем его так взволновали слова короля. Оказывается, ко Двору прибыла делегация драконов! Они привезли подарки и желали договориться с королем человеческих земель о выборе невест. Небывалое дело!

   Браки с людьми многие расы считали неправильными, и тем не менее в каждом городе хватало полукровок разных рас, а порой и вовсе экзотических смесков вроде внучки орка и гоблина, а так же эльфийки и человека. Однако аристократы старались блюсти кровь и не смешиваться ни с кем. Если же возникала нужда в династическом браке, в него вступали младшие представители родов, но самая верхушка, что у эльфов, что у орков, что у людей, оставалась чистыми представителями своей расы.

   И вдруг – драконы пожелали смешать свою кровь с людьми добровольно!

   – Что-то тут не так, – поморщилась мама, – надо перечитать все, что есть в библиотеке, о драконах. Если они хотели просто красивых девиц, то их в любом городе отыскать можно, не обязательно даже официально к его величеству приезжать. Обедневших родов тоже хватает – по-тихому выкупить невест им никто не мешал. Значит, дело в чем-то другом!

   Отец хмурился, но был пока слишком зол и раздражен, чтобы логически мыслить. А вот я принялась вспоминать легенды о драконах. Была в нашей библиотеке книга легенд о всех расах нашего мира. В детстве меня завораживали цветные иллюстрации и красиво выписанные буквы, потом я научилась читать и с интересом изучала легенды, сопоставляя с ними то, что я знала об эльфах, гномах, орках… Так вот про драконов там тоже было написано что-то важное.

   Родители отвлеклись, обсуждая прием, на который король повелел собрать благородных титулованных девиц со всего королевства, а я потихоньку улизнула в библиотеку. Надо освежить в памяти легенды и подумать.

  
  
   

    Глава 2 

   

   Именно в библиотеке меня нашла госпожа де Суисс. Эту достойную даму мама встретила во время загородной поездки. Просто увидела на сельской дороге бодро шагающую молодую женщину под зонтиком, с тяжелым саквояжем в руках. Остановилась, пригласила доехать до ближайшей стоянки дилижансов и спросила, откуда энергичная госпожа взялась в сельской глуши. Дама охотно, но сдержанно объяснила, что ее выписали письмом как воспитательницу для трех дочерей барона Виго, но у барона, помимо дочерей, обнаружилась крайне ревнивая супруга, которая просто отправила слишком молодую и привлекательную гувернантку обратно, отказав ей даже в селянской телеге.

   – Что вы будете делать дальше? – осведомилась графиня Дерр, не открывая своего инкогнито.

   – Доберусь до ближайшего города, поищу место в домах попроще или в пансионе. У меня хватает рекомендаций, но, к сожалению, мало средств.

   – Достойно, – графиня задумалась, а потом устроила госпоже де Суисс настоящий экзамен, который моя будущая гувернантка с достоинством выдержала. Тогда мама и предложила ей новое место службы и меня в качестве подопечной. Но предупредила, что я совсем не сахарный ребенок и расту с младшими братьями. Госпожа де Суисс только улыбнулась и сказала, что она тоже росла с братьями, но это не помешало ей стать приличной юной барышней.

   Первое знакомство у нас получилось запоминающееся. Меня выловили из пруда. Платье-рубашка в тине, панталончики и чулки в иле, туфли где-то плавают, а из кармана торчат лапки прихваченных с прогулки лягушек. Волосы, с утра заплетенные няней, давно потеряли все ленты, и выглядела я в итоге как чучело лохматое.

   Графиня-матушка криво усмехнулась, когда меня увидела, но тем не менее представила:

   – Госпожа де Суисс, позвольте познакомить вас с нашей старшей дочерью Мираной Деррийской.

   Я присела в неуклюжем реверансе.

   – Очень рада знакомству, юная госпожа, – дама мне улыбнулась искренне и с юмором, – полагаю, вам нужно уйти, чтобы привести себя в порядок к обеду. Если вы успеете немного раньше, я покажу вам энциклопедию, в которой написано, как называются ваши лягушки на латыни.

   Это мне было очень интересно, и я тут же, получив разрешение матушки, понеслась к себе – умываться и менять платье. Вслед мне неслись аплодисменты графини:

   – Браво, госпожа де Суисс, вы приняты!

   В дальнейшем было много разного, но надо отдать должное моей воспитательнице, она не пыталась переломить мой настойчивый характер. Она лишь направляла меня, умела заинтересовать или вызвать на соревнование так, что уже к двенадцати годам я при необходимости превращалась в приличную девицу самого благонравного облика.

   Позже, когда меня вывезли в свет – как и положено, в семнадцать, – госпожа де Суисс стала моей компаньонкой. Матушка ей всемерно доверяла, а сама графиня Дерр страшно не любила посиделки за чаем, собрания благотворительных комитетов и прочие светские дамские радости. Поэтому она появлялась на этих мероприятиях один раз – со мной и госпожой де Суисс, а потом говорила что-то вроде:

   – Прошу прощения, дамы, супруг просил сегодня непременно быть к чаю, – и удалялась, оставив нас разбираться с делами.

   – Тебе помочь, Мира? – наедине наставница называла меня просто по имени.

   – Я уже нашла книгу, – отозвалась я, – теперь ищу то, что поможет мне понять мотивы драконов.

   – Думаю, в столице уже знают, зачем к ним пожаловали крылатые, – с легкой улыбкой сказала госпожа де Суисс.

   – Я тоже хочу знать! – уперлась я. – Вы же понимаете, госпожа София, что я не желаю быть бесправной добычей!

   – Хорошо, давай подумаем, – компаньонка присела рядом, взяла лист бумаги и карандаш, чтобы не испачкать руки чернилами. – Драконы зачем-то прилетели именно к человеческому королю, при том, что им всегда рады у эльфов и сильфов.

   – Всегда рады? – насторожилась я.

   – Кровь драконов усиливает в эльфах воинственность и силу, а сильфам дает, помимо воздушных, обычные крылья, похожие на драконьи. Это тоже преимущество, поэтому, я слышала, драконьи посольства и в Лесу, и в Небесном граде принимают с большим теплом, а… плоды любви служат владыкам Леса и Града и вовсе не считаются изгоями.

   – Значит, летающим ящерам нужно что-то именно от людей, – сделала я вывод, – Интересно, что?

   – Ваш отец сообщил, что во дворец собирают всех незамужних благородных девиц со всего королевства, – задумчиво сказала госпожа де Суисс. – Чтобы назначить драконам пару невест, их не нужно тащить во дворец, достаточно написать приказ, в крайнем случае пригласить на аудиенцию отца девицы.

   Я поежилась, но понятливо кивнула – в этом не было ничего нового. Только состоятельный и влиятельный отец мог защитить свою дочь от брака по приказу короля, да и то не всегда. Может, поэтому влиятельные люди мира сего предпочитали обручать детей с колыбели.

   У меня, кстати, тоже был когда-то жених – виконт Честер, милый малыш с золотыми кудрями. Нас познакомили, когда мне было пять, а ему семь. Через год он подхватил красную лихорадку и умер прежде, чем ее распознали. Меня примерно год одевали в черное, что меня удивляло, а потом отцу посыпались предложения о новой помолвке, но тут матушка родила первого брата, и разговоров на эту тему стало существенно меньше. После рождения третьего братишки они и вовсе прекратились. Отец же не спешил заключать новый договор, давая мне определенную свободу выбора.

   – Зачем королю собирать девиц в замке? Списки родов и невест у него точно есть, – проговорила я. – Для знакомства такой бал не подходит – слишком много народу. Так для чего?

   Госпожа де Суисс задумалась и вдруг сказала:

   – Помните, Мирана, как ваш отец выбирает животных на племя?

   Такие вопросы юной деве задавать было неприлично, но я вспомнила – овец или коров загоняют в большой загон, и отец с лучшими скотниками осматривает всех животных с высоты телеги или холма поблизости. Потом стадо перегоняют в другой загон, а в воротах ставят специальные мерки – для измерения роста, объема и прочего. А за воротами – калитки. Большая часть животных идет в обычный загон, чтобы стать мясом, а «племенные» – в специальный. Их будут беречь, кормить и разводить с особенным усердием. И даже в бескормицу найдут для них пропитание, чтобы сохранить породу.

   – Бал, чтобы проверить всех на… породу?

   – Я слышала, что королевский маг создал арку, которая показывает, невинна ли девушка, которая через нее проходит. Что ему мешает создать арку, которая покажет другие признаки?

   Я схватилась за голову и быстро перевернула несколько страниц:

   – Кажется, я нашла!

   Госпожа де Суисс заглянула в книгу и закусила губу:

   – Боюсь, ты права, Мирана!

   На картинке была изображена очередь из прекрасных дев, проходящих под девятью арками, увитыми цветами. В легенде этот строй назывался «шествие невест», а в самом тексте смутно говорилось о том, что раз в двести-триста лет молодые драконы собираются вместе и «получают награду от Провидения». Начинается это мероприятие шествием невест, а заканчивается то балом, то казнью. Легенда была старинная и передана кусками. В качестве иллюстраций к ней полагались те самые девы с арками, костер, в котором кто-то корчился, и дракон, разрубленный на куски. Вдохновляюще!

   Мы помолчали.

   – Что будешь делать? – осторожно спросила меня госпожа де Суисс, когда я закрыла и убрала книгу.

   – Думать, – ответила я с легкой улыбкой. – Если я правильно поняла, тот высокопарный слог, которым автор пытался передать легенду, это награда или смерть для драконов. Девы не пострадали.

   – А я, пожалуй, напишу своим знакомым в столицу, чтобы узнать, что делают другие знатные фамилии… – решила София.

   – Думаю, это важно… Попрошу маму и отца о том же самом!

   Мы покинули библиотеку – госпожа де Суисс поспешила к себе, чтобы написать письма знакомым компаньонкам и гувернанткам, а я поспешила к родителям. Бал назначили на день осеннего равноденствия, до него оставалось более трех месяцев, и я надеялась успеть разузнать все, что только возможно.
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   Письма разлетелись по стране уже на следующий день. Отец, мама, госпожа де Суисс и я писали каждый день новые в надежде найти хоть что-то, что позволит мне не ехать на королевский бал. Увы. Король разослал официальные приглашения с приписками – девицам явиться хоть пешком и голыми и не сметь выходить замуж до того, как бал состоится. Нарушивших приказ ожидали страшные кары – вплоть до смертной казни!

   Родители мои переглянулись, повздыхали и решили, что на бал ехать все же надо, слишком уж круто заваривалась столичная каша. Однако к любой напасти следовало подготовиться. Матушка вместе с госпожой де Суисс припомнили несколько подобных мероприятий, которые случились не так давно.

   Знатных девиц собирали во дворце, когда старшая дочь короля вышла замуж в дальнюю страну. Высокие рода не желали отдавать дочерей во фрейлины, зная, что они, скорее всего, не вернутся и не принесут своим семьям ни связей, ни денег. Вот и устроил король череду праздников, на которые собрал девиц рангом пониже – дочерей нетитулованных дворян, рыцарей, обедневших баронов и виконтов. Тогда принцесса выбрала дюжину девиц, а остальных выдали замуж по приказу короля. Хитрый монарх существенно сэкономил, устроив сразу полсотни свадеб в один день, по своему разумению «освежив кровь» некоторых знатных фамилий.

   Припомнив свершившиеся тогда браки, графиня и компаньонка пришли к выводу – сват из короля плохой. Практически все браки были чудовищно неравными, и ничего хорошего из них не получилось. Многие молодые жены умерли после рождения наследника, несколько удалились в обители, а одна выбросилась из окна после первой брачной ночи. Король, конечно, наказал слишком ретивого супруга денежным штрафом, но юную леди вернуть было уже нельзя.

   Больше повезло фрейлинам. Брак принцессы сложился удачно, и со временем почти все они вышли замуж по собственному выбору или по воле принцессы. В любом случае никто из них не вышел в окно и даже не умер родами – в Ролландии магов-лекарей было больше, чем в Арундэле.

   Еще раз девиц собирали на череду приемов, когда искали жену младшему принцу. Старший был женат на заморской принцессе, а младшему искали невесту на родной земле. Вообще, король хотел ограничиться «золотой дюжиной», но, к его величайшему изумлению, в самых родовитых семьях не нашлось невесты, подходящей младшему принцу. Либо малы – трех-пяти лет, либо просватаны. Король ярился – его младший отпрыск слыл гулякой, картежником и пьяницей, вот и не стремились «золотые рода» родниться с королевской семьей. Пришлось собирать девиц из семей попроще.

   Ко всеобщему удивлению, герцог Мантуанский женился на дочери военного коменданта одной из приграничных крепостей, уехал с женой на пустошные земли, взялся разводить овец, завел сады и живет благополучно, ожидая то ли третьего, то ли четвертого сына. А девиц, привезенных на отбор, выдали замуж, позволив, правда, выбирать самостоятельно. Часть молодых семей уехала в Пустоши вместе с герцогом.

   Матушка и госпожа де Суисс разобрали по косточкам и эти браки и решили, что они точно были более счастливыми. Хотя бы потому, что из всех молодых жен умерла только одна, и та от болотной лихорадки.

   Я слушала их беседу и сделала свой вывод:

   – Наш добрый король считает благом выдавать девиц замуж. Значит, всех приглашенных дев ждет та же участь?

   – Думаю, да, – вздохнула мама. Ей очень не нравились браки по принуждению, и она точно не хотела устраивать такие браки для своих детей.

   – Если избежать этого нельзя, может, подумаем, кто может на мне жениться, чтобы не вызвать гнева короля? – предложила я.

   Мама чуть чаем не поперхнулась.

   – Очень разумная мысль! – поощрительно улыбнулась мне госпожа де Суисс. – Возможно, получится договориться с кем-нибудь так, чтобы устроить свадьбу сразу после отбора? Не думаю, что его величество будет праздновать свадьбы в день приема, все же требуется некоторая подготовка.

   Мама ухватилась за эту идею, и мы с интересом занялись составлением списка потенциальных женихов. Госпожа де Суисс подсказала нам, что удобнее использовать карточки – сразу будет видно и титул, и положение, а если еще карту взять, то и с земельными наделами можно подгадать.

   В принципе, как старшая дочь графа, я неплохо котировалась на брачном рынке. Наличие пятерых младших братьев снижало накал – титул и земли было кому наследовать, зато у меня было приличное приданое, я неплохо выглядела и, с точки зрения нашего замкового лекаря, была здорова и способна родить здоровых детей. Не так уж мало плюсов.

   Минусов, правда, тоже было немало. Их мне озвучила как-то двоюродная тетушка, заехавшая в гости на месяцок. Во-первых, я была дерзкой и неприлично самостоятельной для леди благородных кровей. Во-вторых, я увлекалась мужскими делами – фехтованием, скачками, расходными книгами, географией и историей нашего мира. В-третьих, я была слишком высокая, и рядом со мной мужчина не мог почувствовать себя защитником и силачом. Там были еще «в-четвертых», «в-пятых» и прочие, но я их уже не слушала.

   Я сидела за письменным столиком и составляла список черт, желаемых в моем будущем супруге. Сделать так мне посоветовала госпожа де Суисс. С ее точки зрения, мужчину нужно было выбирать, как лошадь – зная родословную, стати и возможности. И чтобы не выбрать тяжеловоза для конкура, следовало определиться – для чего старшей дочери графа Дерра муж?
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   Список получился длинным. Мне хотелось, чтобы человек, которого я выберу, был человеком благородным. Тут ни матушка, ни госпожа де Суисс возражать не стали. Правда, обе попытались уточнить – что я имею в виду.

   – Истинное благородство может явить и бедный человек, – признала я, – но для меня важно, чтобы мой будущий супруг не обижал слабых, не смеялся над калечными, уважал старость и не пренебрегал детьми.

   Дамы сочли объяснение достаточно подробным. Знатное происхождение было, конечно, необходимым условием, но тут в моем распоряжении был отец. Граф, как сюзерен, мог наделить зятя титулом, выделив ему землю. Поэтому хотя бы в теории можно было рассматривать и молодых небогатых офицеров, и чиновников, и ученых магов. Впрочем, маги были особой категорией – они считались дворянами, даже если родились на скотном дворе.

   Как только зашла речь о магии, я встрепенулась:

   – Матушка, а ведь девицы знатных родов отличаются от селянок не только внешностью и образованием!

   Графиня на мгновение застыла, поставила чашку и поморщилась:

   – Ты права, Мирана, об этом мы и не подумали…

   Дело было в том, что в нашей стране магически одаренные люди рождались в основном в среде аристократии. Если же дар проявлялся в селянских детях, их спешили принять в род младшими, чтобы разбавить кровь и добавить в копилку рода новый дар. У других рас все было иначе. У эльфов, например, магией владели абсолютно все. Магией леса, земли, растений. Редких неодаренных в давние времена убивали, сейчас же просто изгоняют. У гномов, напротив, маги были редки и потому не ценились. Гномы больше уважали мастеров, создающих шедевры без магии. У сильфид все владели магией воздуха, она была необходима им для жизни, но больше никакой. Так же и русалки – все умели управлять водой, и только. Драконы в основном обладали магией огня, а люди – люди были универсалами.

   Столько направлений магии, сколько существовало в человеческих землях, не было больше нигде. В среднем человек выращивал растения хуже, чем эльф, управлял ветром хуже сильфид, а огнем хуже драконов, зато один человеческий маг мог сочетать в себе все эти таланты, пусть и не особенно сильные.

   – Магически одаренные девы знатных родов, – вздохнула графиня, – думаю, Мирана, тебе нужно выбрать одного-двух кандидатов, готовых на тебе жениться, несмотря на гнев короля!

   Я серьезно кивнула, соглашаясь. Мне не хотелось связываться с драконами! Совсем!

   * * *

   Через несколько дней мы выбрали дюжину кандидатов, и матушка разослала приглашения на вечер, посвященный дню рождения отца. Предлог был хорош, ведь такие приемы планируют заранее. А то, что дюжина приглашений «запоздала», никто и не узнает! Во всяком случае мы надеялись, что королевские дознаватели не обратят на это внимание, потому что в наш замок прибыл королевский гвардеец с приказом – присматривать за мной и сопроводить на прием во дворец, когда настанет срок. Впрочем, гвардеец мне попался благоразумный. Он представился отцу и матушке, вручил распоряжение и приглашение во дворец, а потом ушел в казарму и появлялся рядом со мной только во время трапез. Меня это более чем устраивало – кузины, живущие поблизости, жаловались, что их «надзирающий» имеет дурную привычку ломиться к ним в комнаты, «чтобы проверить, что девицам ничего не угрожает», а еще всюду бродит за ними, отпуская невежливые комментарии.

   Я готовилась к папиному дню рождения особенно тщательно – понимала, что придется знакомиться и общаться с большим количеством потенциальных женихов. Ведь не только матушка и госпожа де Суисс продумали подготовку к визиту на королевский прием. Многие матери сыновей смекнули, что будет лучше заранее присмотреть невесту и сообщить о выборе королю или хотя бы королевскому распорядителю. Драконы улетят, а выгодные партии останутся! Так что я приказала горничной разложить все мои парадные платья, решая, которое стоит надеть?

   Конечно, девицам полагались платья светлые, нежные, без особой отделки и украшений. Но белый мне категорически не шел, голубой делал странной, розовый превращал в грязнулю, а желтый простил. Поэтому одно платье у меня было золотистое, второе – палевое, а третье вообще цвета шоколада с золотой тесьмой. Госпожа де Суисс заглянувшая ко мне, чтобы помочь с выбором, сказала:

   – Не стоит демонстрировать богатство сразу, нам ведь не нужны охотники за приданым?

   Я с ней согласилась и выбрала палевое платье, отделанное атласными лентами. Мило, нежно и очень по-девичьи. Прическу мне сделали тоже простую, украсив лентой и маленькими золотыми шпильками-звездочками.

   Когда я спустилась, чтобы встать рядом с мамой и отцом на время встречи гостей, матушка похвалила мой выбор, а отец покачал головой:

   – Как ты быстро выросла, Мирана! – и вздохнул.

   Гости прибыли дружно – и с первых же минут на лестнице я поняла, что приглашение на королевский прием взбудоражило не только высшую аристократию, но и вообще всех дворян. Практически каждая приглашенная пара прихватила с собой племянника, сына, внука, кузена или дядюшку-холостяка. Мужчин в толпе точно было в два-три раза больше женщин, и матушка попросила госпожу де Суисс срочно предупредить кухню и увеличить количество закусок на фуршетных столах. Отец только хмыкал, знакомясь с каким-то невероятным количеством молодых людей из самых дальних провинций. А уж их уверения в преданности и горькие сожаления о скромности службы и дохода!

   Поначалу я была ошеломлена таким наплывом потенциальных женихов, но матушка шепнула мне, что не каждой девице удается порыться в женихах, как в конфетах, и я взглянула на ситуацию с юмором.

   – Господин де ла Файет, – кланялся нам молодой человек самого скромного облика.

   – Очень порочная конфетка, – шепнула нам с матушкой госпожа де Суисс, – по слухам, все горничные его столичного дома – девицы из «веселых» кварталов.

   Я недоверчиво взглянула на строго одетого господина, а отец со вздохом подтвердил:

   – Известный в столице сластолюбец, счастье, что второй сын спускает содержание, и только.

   Следом поднимался очень высокий юноша с длинным носом и печальными глазами. Что-то в нем было такое привлекательное, что заставляло смотреть еще.

   – Конфетка с ликером, – вздохнула госпожа де Суисс.

   – С ликером? – прищурилась матушка.

   – Моя горничная болтала со слугами гостей в гостинице и узнала, что молодой человек заказывает у аптекаря пасту, чтобы мазать свой нос и не выдать пристрастие к спиртному слишком красной и блестящей кожей!

   Мы с матушкой переглянулись, и… она, небрежно взмахнув веером, чуть задела галантного кавалера по носу. После многочисленных извинений гость отошел, а матушка сняла к кончика веера каплю плотной белой пасты:

   – Вот и ответ, – сказала она, – не подходит!

   Мы простояли на ступенях почти два часа, встречая гостей, обсуждая «конфетки» и тихо хихикая под прикрытием веера. Госпоже де Суисс впору было служить в канцелярии тайных дел короля – ее служанка, наши лакеи, дворецкий и экономка собрали сведения обо всех гостях мужского пола, и я порой провожала гостя удивленно-растерянным взглядом, любуясь превосходным внешне молодым человеком, имеющим очень неприглядную «начинку».

   К завершению второго часа отец со вздохом признал, что бедный или не имеющий протекций молодой человек все же лучше, чем пьяница, развратник или каббалист. Темная магия в королевстве официально была запрещена, но в столице процветали тайные общества, желающие с помощью кровавых ритуалов приобрести влияние, деньги и женщин. К счастью, в замке была установлена защита против таких молодчиков, и ошарашенные гости наблюдали за тем, как пара внешне благонамеренных молодых людей кубарем скатилась с лестницы, не успев подняться на площадку, на которой мы стояли.

   Устало улыбнувшись последнему гостю, матушка подала сигнал дворецкому, и через минуту из зала раздались звуки музыки. Прием начался!
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   Отец, как виновник торжества, прошел в зал и поблагодарил собравшихся за то, что приняли его приглашение. Потом все подняли бокалы, поздравляя графа Дерра, а отец, поставив бокал на поднос, пригласил маму на танец. Я залюбовалась ими и не заметила, что ко мне устремилось сразу пять кавалеров, желающих пригласить меня на танец. Я было растерялась, но в голове мелькнули характеристики, которые этим блестящим щеголям дала госпожа де Суисс, так что я скромно улыбнулась и приняла руку ближайшего. Посмотрим, так ли все на самом деле, как удалось узнать?

   Первым со мной танцевал виконт де Комбре – очень стройный и подвижный молодой человек, второй сын графа Пемброка. Он ловко повел меня по кругу в полонезе, живо играя лицом и говоря комплименты. Очень милый кавалер, вот только мы были в перчатках, как и положено по этикету, и если я права, белая лайка на руках моего кавалера скрывает неприятную сыпь – след дурной болезни. Маги-лекари лечат почти все, но некоторые болезни оставляют следы, которые невозможно убрать сразу.

   На половине круга я мило улыбнулась и спросила «в лоб»:

   – Виконт, а после свадьбы вы продолжите посещать дешевые притоны?

   Мой спутник побледнел, потом внезапно разозлился:

   – Приличной супруге незачем знать, где проводит время ее муж!

   – В таком случае мне заранее жаль вашу будущую жену, – честно сказала я. – Надеюсь, вы не станете свататься ко мне или к моим родственникам. Следы от «любовной проказы» сходят долго.

   Виконт едва удержался, чтобы не бросить меня посреди танца, но, к счастью, круг завершился, и меня тут же пригласил господин Тич – младший сын барона Тича. С ним мы попали в «карусель» из четырех пар, в которой нужно было каждые двенадцать тактов меняться партнерами. Мне это было только на руку. Младший Тич ничем особенным не отличался – в скандалах не участвовал, по борделям не гулял, но страстно обожал лошадей. Я умела ездить верхом и, как любая аристократка, могла поддержать разговор на тему пород, выездов и скачек, но… За десять минут танца с переменой партнеров господин Тич успел вывалить на мою голову столько информации о лошадях, что я призадумалась – готова ли я слушать такие спичи за завтраком, обедом и ужином?

   Танец за танцем я общалась с охотниками за приданым, сластолюбцами, равнодушными, занудами, гуляками… Вырвавшись из круга гостей, я отошла в сторону и, взяв с подноса бокал с вином, укрылась за портьерой у окна. Минуты через три ко мне подошла госпожа де Суисс:

   – Нелегко пришлось? – спросила она, набрасывая мне на плечи воздушную, по виду кружевную шаль. На деле шаль была связана из шерсти альпак, скрученной с шелком, и грела не хуже плаща.

   – Софи, – я говорила негромко и сочла возможным обратиться к своей дуэнье по имени, – почему я вижу в этой толпе блестящих кавалеров только ложь, сластолюбие и грязь?

   – Потому что ты еще не поняла, что идеальных людей не существует, – пожала плечами компаньонка.

   – А мама и папа?

   – К их поведению и привычкам ты присмотрелась с детских лет, а они привыкли друг к другу. Поверь, не каждый мужчина допустит в супруге самостоятельность, привычку носить штаны, иногда выпивать бренди и ругаться, как конюх, упав с лошади.

   Я поежилась. Все так. Знакомые мне матроны обычно занимались хозяйством, рожали детей, сплетничали и соревновались в дороговизне нарядов и украшений. Мама очень отличалась от сестер отца, тетушек и прочих родственниц. Но папа ее, несомненно, любил, уважал и оберегал. Как и она его.

   Я вздохнула и отчиталась:

   – Пообщалась практически со всеми новичками, наиболее достойными мне показались господа ля Нэж, де Троллон и Пардиз, но, возможно, мы просто мало о них знаем.

   – Я уточню, – госпожа де Суисс нашла в толпе взглядом моих кавалеров и прищурилась. – Не стой здесь долго, Мирана, матушка уже спрашивала, где ты.

   Я тоскливо посмотрела в окно – на блеск факелов, на рельеф замковой стены, и, оставив шаль на плечах, двинулась в гущу гостей. Танцевать я больше не хотела, но ведь можно сесть за карточный стол и поболтать с претендентами за «мушкой».

   Увы, карточная игра меня тоже разочаровала. Кто-то был чересчур азартен и несдержан на язык, кто-то не утомлял себя счетом карт и очков, кто-то вообще считал, что женщины глупы, и за стол, крытый зеленым сукном, садятся лишь для флирта. Проиграв пригоршню мелкого серебра, я оставила картежников и вернулась к танцам. К счастью, настало время танцев медленных, церемонных и торжественных. В них, не стесняясь, выходили в круг и господа в солидных летах, и дамы с детьми. Эти танцы считались сложными и доступными лишь для старшего поколения, но молодежь тоже принимала в них участие. Обычно дочери танцевали с отцами, сыновья с матерями, и эта часть бала порой была особенно зрелищной, пусть и очень размеренной.

   Меня пригласил отец. Я вздохнула с облегчением и послушно присела в книксене, а потом подала руку, чтобы папа вывел меня в центр круга.

   – Испугалась? – отец красиво поклонился и изогнул руку. Я снова присела и ровно так же подняла кисть, чтобы покружиться рядом с ним, едва соприкасаясь кружевными воланами.

   – Скорее растерялась, – ответила я, снова кланяясь.

   – Значит, никто не привлек особенного внимания?

   – Никто, – призналась я. – Папа, почему большая часть кавалеров кажется или глупыми юнцами, или жестокими негодяями?

   – Потому что ты слишком серьезно отнеслась ко всему этому, – с легкой улыбкой отец поднял наши руки над головой, едва касаясь кончиками пальцев, и мы снова разошлись, чтобы поклониться друг другу.

   К завершению танца я улыбалась – папа сумел отвлечь меня, а еще сказал, что, если я не выберу жениха, он обручит меня со своим секретарем. Обычный, но немного занудный молодой человек был благонадежен и невозмутим. Я вздохнула и согласилась, что это не такой плохой вариант – я останусь жить в замке Дерров, и в моей жизни мало что изменится. Но… оставалось столько вопросов!

   Вскоре прием закончился, и мы устало сели в малой гостиной – поужинать. Матушка разрешила замученным слугам поставить простые блюда на стол и уйти. Братья вяло ковырялись в тарелках – трое младших уже спали, их вообще не пустили на прием, а двое старших немного покрутились вначале, пока встречали гостей, а потом наблюдали за танцами с галереи, и как я подозреваю, не только наблюдали, но и проказничали.

   Когда еды на тарелках поубавилось, матушка взяла бокал с бренди и спросила:

   – Мирана, тебе кто-нибудь приглянулся?

   Я огорченно покачала головой.

   – Что ж, время еще есть, надеюсь, его величество не станет спешить, – попыталась оптимистично вздохнуть мама.

   Отец вздохнул не так легко:

   – Сегодня ко мне подошли два десятка господ с желанием обсудить возможный брачный контракт.

   – Было что-то интересное? – подняла брови матушка.

   – Если считать интересным желание ограбить мою сокровищницу, отрезать изрядный кусок земель и прихватить фамильные драгоценности на сдачу, – хмыкнул граф.

   – И что ты сказал этим прохвостам?

   – Что моя дочь мне так дорога, что я никогда не отпущу ее! – пафосно сказал отец, и мы дружно захихикали.

   Между тем госпожа де Суисс успела поболтать с экономкой и натравить нашу болтушку Кайю на тех, кто поджидал хозяев в кухне. Барон ля Нэж оказался нищим разгильдяем, которого в жизни интересовали только охота, собаки и ружья. Его лакеи были самыми оборванными в нашей уютной трапезной для слуг и при этом уверяли, что оделись в лучшее, собрав уцелевшие части ливрей со всего персонала охотничьего замка барона. Де Троллон был вполне приличным молодым человеком, но желание срочно жениться было вызвано необходимостью дать приданое шести младшим сестрицам, а также содержать мать-вдову. Одно жалованье мелкого чиновника в округе графства Дерр никак не помогало в решении этой проблемы. К тому же отец де Троллона вынужден был распродать фамильные земли, так что всей собственности у семьи осталось – маленький особнячок в столице провинции Дерр – Дерристоуне, да образование, которое успел получить этот молодой человек.

   – Помощь ближнему благое дело, – хмыкнула матушка, – но шесть сестер и сварливая свекровь в придачу? Это чересчур!

   – Ты уверена, мама, что госпожа де Тролллон сварлива?

   – Поверь мне, детка, вдова без перспектив, до сих пор не нашедшая возможности заработать, сварлива, ленива и глупа, – покивала графиня. – Шесть дочерей! Да это можно было хотя бы кружевную мануфактуру устроить тайно!

   Я поморщилась, но с матушкой согласилась. Примеров даже в нашем замке хватало – бабушка Перье была вдовой с десятью детьми, когда пришла к моему отцу, и предложила шить недорогие сандалии из тонкой кожи – на лето. Идею ее муж подсмотрел у эльфов, но эльфы за свою обувь драли бешеные деньги, а супруг бабушки Перье придумал кроить такую обувку из обрезков, и получалась она легкой, удобной и дешевой. Зная, что в замке Дерр шьют легкие доспехи и обувь солдатам, женщина рассудила, что секрет ее мужа может помочь семье, и поделилась им с графом.

   Отец дал добро, зарегистрировал патент на сандалии и велел кожемякам отдавать обрезки вдове. Она усадила всех детей кроить и шить, да и сама без дела не сидела, и сейчас ее уже взрослые дети продают сандалии по всему королевству. Горожане с охотой их покупают, ведь в летнюю жару ничего лучше нет. Да и дети очень любят удобные и легкие «эльфийские» ботиночки с вышивкой и узорами. Сама вдова живет в большом красивом доме и вместе с парой невесток расписывает детскую обувку или особенно мягкие сандалии из кожи для барышень.

   – Господин Пардиз, – тут госпожа де Суисс нахмурилась, – производит приятное впечатление, слуги опрятны и любезны, карета новая, но… какой-то он подозрительный! – сделала вывод моя компаньонка.

   – Подозрительный? – насторожилась мама.

   – Да, графиня, обратите внимание, он не увлекается вином, картами или женщинами, не ездит на охоту, отлично танцует, фехтует и ведет дела. Ах да, и еще его карета новая!

   Я нахмурилась, не понимая:

   – Новая карета?

   – Детка, молодые люди часто покупают себе прогулочные экипажи, двуколки, фаэтоны, но карета – это наследие предков. Даже если она старая и страшная. Новая карета может означать две вещи – либо пожар в каретном сарае, либо новый род, недавно получивший дворянство. Это неплохо, но хорошо бы знать, за какие заслуги оно получено. Я, пожалуй, отпишу дядюшке Альфредусу, он должен знать.

   На этом маленькое семейное заседание было окончено, и все разошлись по спальням.

  
  
   

    Глава 6 

   

   Депеша от дядюшки Альфредуса пришла срочной магической почтой через три дня. Прочитав письмо за завтраком, матушка покачала головой – господин Пардиз оказался шпионом! Папа сразу нахмурился и резко отодвинул чашку.

   – Так вот почему он был такой идеальный! – обрадовалась я. – Теперь я знаю, как вычислить шпионов!

   Родители поулыбались, но мою проблему это не решило. Впрочем – оставался еще секретарь отца. Он как раз завтракал с нами, и я осторожно к нему присматривалась. Если честно, я едва отличала этого юношу от мебели – он всегда был тих, спокоен и вежлив. Носил серые сюртуки, свитки с бумагами и пучки магических перьев на поясе. Смотреть на сира Граньо как на мужчину я и не пыталась. А теперь мне стало интересно – какой он вообще?

   Увы, наблюдение за завтраком никакой новой информации мне не принесло. Немного расстроенная, я отправилась в сад – нужно было осмотреть отцветающие пионы, опрыскать их от тли, а потом решить, как разместить между ними горшки с зацветающими розами – чтобы темная листва пионов оттеняла нежные бутоны роз. Не успела я заговорить с садовником, как у ворот раздался шум. Оставив распоряжение, я торопливо прошла по садовой галерее и через холл вышла к дверям донжона. Там переминался с ноги на ногу гонец с королевскими гербами на одежде. Рядом стоял хмурый отец, читая послание.

   Я подождала, пока граф кивнет и велит накормить гонца на кухне, и только потом взглянула в суровое лицо:

   – Что случилось, отец?

   – Несколько мелких дворян нарушили приказ короля и выдали дочерей замуж, поэтому его величество перенес празднование на день Солнцестояния и приказал девицам прямо сейчас прибыть ко Двору.

   Я ахнула:

   – Самый магически сильный день в году!

   – Два часа на сборы, – скривился отец.

   – Тогда я побежала! Предупредишь маму и госпожу де Суисс?

   Собрали меня быстро – три парадных платья, домашнее, сменное дорожное и пара мужских костюмов на дне сундука. Главное, что выдал мне отец – золото. С ним в столице можно быстро одеться и неплохо устроиться даже во дворце. Мама со мной поехать не могла – девицам разрешалось взять с собой камеристку и компаньонку, и только. Я фыркнула, но что было поделать – указ есть указ.

   Замок Дерр остался позади. Я откинулась на спинку каретного диванчика, представляя двухнедельный путь до столицы. Однако буквально через час за окном раздались команды, и мы въехали в портал! Госпожа де Суисс многозначительно на меня посмотрела, и я поежилась. Все наши попытки обмануть короля враз показались ненужной и неумной возней.

   Портальная магия была дорога и требовала много сил, несколько стационарных порталов вели из столицы в коронные города графств, но пользовались ими редко и только по специальному разрешению. А вот драконы – сами по себе овеществленная магия, открывали порталы так же легко, как дышали. Раз девиц решили везти в столицу быстро – порталами, значит, крылатые скандалисты предложили свою помощь. Получается, знатные девы им нужны. Очень нужны! Только вот зачем?

   Сил на рассуждения не осталось – переход встряхнул, перекрутил и выплюнул карету и лошадей на портальной площади недалеко от королевского дворца. Посыльный велел кучеру править к боковой двери дворца, туда, куда подъезжали самые разные кареты – от старинных рыдванов до более современных, изящных коробушечек, годных разве что на торжественную поездку от замка до храма.

   Девиц встречали. Чопорный мажордом, дюжина лакеев, дюжина горничных, экономка и несколько придворных дам, затянутых в корсеты, как в кирасы. Я осторожно выглядывала через занавеси, поэтому обратила внимание, что всем девушкам на руку надевают браслет с королевским гербом. Судя по всему, его величество решил подстраховаться, и браслеты эти не простые, а магические. Надо будет посмотреть, что на них накрутили придворные маги… Следилка? Защита?

   Я размышляла, продолжая свои наблюдения, и вдруг на одной девушке браслет не застегнулся! Дамы потемнели лицами и сделали пометки в списках, мажордом показал рукой – карета выехала из ряда, но отправилась не в конюшню, а назад. Развернулась и выехала черед неприметные «черные» ворота. Вот так. Судя по всему, в браслет еще и проверка на невинность вплетена!

   Госпожа де Суисс тоже обратила внимание на эту сцену и жестом показала мне, что в карету к опороченной девице вскочил человек в черном камзоле с королевским гербом на рукаве – тайная служба Короны. Его величество очень не любит, когда срываются его планы!

   Я поежилась и задернула занавеску – незачем заранее пугать себя!

   В молчании мы дождались нашей очереди. Когда карета остановилась ровно напротив крыльца, лакей в королевской ливрее отворил дверцу, а мажордом громко объявил:

   – Госпожа Мирана Деррийская, дочь графа Дерра!

   Я протянула руку, и мне помогли выйти. Одна из дам – госпожа Матильда Эстамп, статс-дама двора, одобрительно кивнула, увидев мой дорожный костюм. А еще она подтвердила, что я – это я. Потому как дама была отличным лекарем и даже сквозь одежду видела родовые метки.

   – Приветствуем госпожу Деррийскую в королевском дворце! – завел шарманку вежливости мажордом. – Его величество посылает вам свое благоволение и просит надеть вот этот браслет для вашей безопасности!

   Я послушно протянула руку. Попробуй откажи королю в его «маленькой просьбе»! Плоская полоска золота с тремя маленькими самоцветами-кабошонами легко застегнулась на моем запястье. Дамы-наблюдающие посмотрели с одобрением, экономка присела в книксене и сказала:

   – Прошу вас, госпожа, Тамила проводит вас в комнату! Ваши вещи принесут следом, ваших людей устроят!

   Я искренне поблагодарила экономку и без возражений двинулась за женщиной средних лет в строгом форменном платье. За спинами женщин, в густой тени портика стояла еще одна фигура. Я бы не заметила ее, если бы не проделала успокаивающие упражнения. От них зрение немного расфокусировалось, и я поймала краешком взгляда массивную фигуру в черном. Похоже, драконы присматривают за отбором с самого начала, и лучше пока не привлекать к себе внимания!

  
  
   

    Глава 7 

   

   Всех девиц селили в отдельном гостевом крыле. Два ряда дверей вдоль длиннейшего коридора. Маленькие комнатки – они же спальни, гардеробные и гостиные сразу. Рядом с каждой комнатой располагалась узкая, но длинная гардеробная, в которую заносили сундуки, там же должна была спать горничная.

   Компаньонки, дуэньи и прочие тетушки и мамушки, сопровождающие девиц в нелегкой поездке, должны были жить с ними в одной комнате и всячески беречь их нравственность. Для большинства это означало постоянное занудное чтение нотаций, да еще и постоянную критику, так что я порадовалась тому, что меня сопровождает госпожа де Суисс. Мы с ней привыкли жить вместе и умели не стеснять друг друга. Для этого мы тотчас попросили лакея, нас сопровождавшего, отыскать и принести в комнату еще одну ширму, еще один таз для умывания и еще один письменный прибор. Даже если вышколенный слуга удивился, он не подал вида и пообещал нам все доставить в самое ближайшее время.

   Опытная горничная сразу велела расставить сундуки так, чтобы ей было удобно до них добраться, а мы с госпожой де Суисс, чтобы не мешать ни ей, ни другим слугам, отошли к окну, из которого – вот сюрприз, было прекрасно видно боковое крыльцо, к которому продолжали подъезжать кареты.

   Моя компаньонка быстро их пересчитала и покачала головой:

   – Его величество действительно собрал всех девиц брачного возраста! Взгляни, Мирана, какие гербы добавились в очереди!

   Я присмотрелась. Геральдика входила в обязательные основы обучения любого дворянского отпрыска, так что худо-бедно я помнила все гербы даже мелких знатных родов. У дворца толпились древние рыдваны, готовые рассыпаться от старости. И гербы на них красовались столь редкие и забытые, что некоторые я с трудом извлекла из глубин своей памяти!

   Из карет выходили девушки – иногда одетые очень бедно, в платья из домотканой шерсти. Иногда их нарядом была парча времен моей бабушки – жесткая, тяжелая, стоящая колом, потрескавшаяся на сгибах. Впрочем, таких все же было немного – каждый род постарался прислать девиц в приличном виде. Слуги разводили претенденток по комнатам, в коридоре стояли шум и толкотня, а здесь, у окна, было тихо, и мы продолжали наблюдать за прибытием гостей. Вот еще одна девица не получила браслета. Ее карета отъехала, и в нее запрыгнул некто в черном камзоле. Я поежилась, представляя последствия. Как хорошо, что мне не пришло в голову лишиться невинности, дабы избежать королевского приглашения!

   – Вы замерзли, Мирана? – госпожа де Суисс уловила мою дрожь и сама накинула мне на плечи шаль.

   – Благодарю вас, – ответила я, слабо улыбнувшись, и спросила: – Вы заметили высокого мужчину слева под аркой?

   – Не заметила, – покачала головой моя наставница, потом немного помолчала и добавила: – Но я читала в одной старой легенде, что дракона под отводом глаз может увидеть только магически одаренная дева… Может, в этом и будет состоять испытание?

   Я закусила губу:

   – Думаю, все будет сложнее, и мы скоро все узнаем. Милейший, – я окликнул лакея, который принес нам ширму, – скажите, сегодня нам подадут ужин в комнаты или будет официальный прием?

   – Сегодня ужин подадут в комнаты в восемь часов, – ответил лакей, – завтра состоится обед с его величеством.

   – Благодарю. Скажите, можно нам пока принести хотя бы чай и гренки? До ужина больше пяти часов…

   – Я распоряжусь на кухне, – поклонился слуга и вышел.

   Вскоре нам принесли чай, дверь в коридор закрыли, и я осторожно наложила на нее полог тишины. Если кто-то к нам постучит – мы услышим, а вот посторонний шум до нас не донесется. К этому времени мы с госпожой де Суисс устроили в комнате маленькую перестановку. Чайный столик переставили к окну, как и кресла, кровать немного сдвинули, а к огню переставили диванчик, на котором будет очень уютно сидеть с книгой.

   После чая моя наставница села писать письмо матушке, а я открыла книгу легенд о драконах, прихваченную из дома. Мне все еще казалось, что я что-то в ней упускаю. Сказочные истории захватили меня, и я просидела с книгой до самого ужина.

   Вместе с подносом к нам явилась сухопарая дама в сером платье с черными вставками и объявила, что его величество приглашает графиню Мирану Деррийскую и ее компаньонку на обед завтра, в три часа пополудни. Одеться надлежит скромно, но прической и разрешенными украшениями пренебрегать не стоит.

   Мы поблагодарили посланницу, которая представилась нам как госпожа Маунт-Лейк, и она ушла. Судя по тому, как хлопали двери, такие же приглашения получали все прочие участницы будущего бала.

   Ужин был скромным, но мы успели проголодаться, поэтому съели его с большим удовольствием. После чего госпожа де Суисс тоже взяла книгу, и мы просидели так еще пару часов, а потом легли спать.

   Во сне я увидела драконов. Огромные, разноцветные ящеры летали надо мной, поражая размерами и ярким ореолом магии. Я любовалась их полетом, пока не заприметила одного дракона – он был меньше остальных, и его явно кренило набок, словно в боку торчал шип. Я присмотрелась – и правда торчал. Странный такой, полупрозрачный, похожий на рыбью кость. Мне до дракона, конечно, не дотянуться, но было видно, что шип готов вывалиться, если его правильно задеть, он выпадет, и дракон снова сможет красиво летать! Я прямо представила себе нужный толчок, и вдруг летящий рядом дракон толкнул раненого ровно так, как мне представилось. Шип выпал, избавленный от постороннего предмета дракон радостно взмахнул крыльями, потом закрутился, громко крикнул, и я проснулась.

   Госпожа де Суисс еще спала, я подошла к окну, уставилась в непривычно большое и гладкое стекло, разглядывая ночное небо. И вздрогнула. Вместо звезд в светлеющем небе носились хищные силуэты драконов!

  
  
   

    Глава 8 

   

   Утром нас не беспокоили до одиннадцати часов. Мы выспались, потом неспешно привели себя в порядок, пользуясь роскошной магической уборной, скрытой за ширмой в углу. Теплая душистая вода в кувшине не кончалась, а из таза она сама исчезала с помощью узора, нанесенного на край медной посудины. Так что мы вымылись, сделали маски для лица и волос, позавтракали, наслаждаясь изысками королевской кухни, и наконец к трем часам пополудни привели себя в порядок, надев скромные закрытые платья с минимальным количеством украшений.

   Госпожа де Суисс выбрала камею, скрепляющую строгий воротник, а я жемчужную веточку и девять шпилек с жемчужными головками – намек на графское достоинство моего отца. В результате мы выглядели сдержанно, скромно и все же аристократично и достойно. Лакей, явившийся, чтобы проводить нас на обед, смотрел на нас одобрительно.

   Обед проходил в огромной ротонде – круглый зал со множеством колонн, в центре которого стоял такой же громадный круглый стол. Над колоннадой располагалась галерея, и я отчетливо чувствовала, что там кто-то есть! А еще этот огромный круглый стол, заставленный посудой, цветами и свечами, мне нехорошо напомнил алтарь в зале для занятий магией в родном замке. У госпожи де Суисс, кажется, тоже возникли такие ассоциации, потому что она незаметно кинула какое-то заклинание и выдохнула. Очевидно, алтарь не активирован, но это пока.

   Мы расселись кругом на одинаковых стульях. Девица – компаньонка, девица – компаньонка. Только два кресла с высокими спинками, стоящие ровно друг напротив друга, оставались незанятыми – для короля и королевы.

   Как только мы сели, их величества вошли. Я собралась вскочить, чтобы, как положено, присесть в глубоком реверансе, но король махнул рукой и громко объявил:

   – Сидите! Я хочу просто пообедать и полюбоваться невестами моего королевства.

   Мы послушно опустились на стулья.

   Обед подавали без особой помпы – два лакея подносили одинаковые блюда – один королю, другой королеве. После того, как монарх или его жена выбирали себе кусочек предложенного, один лакей предлагал блюдо всем дамам и девицам, сидящим справа, другой – слева. Мы с госпожой де Суис сидели примерно в середине – после дочерей герцогов, маркизов и графов из самых крупных родов, за мной следовали дочери виконтов, баронов и баронетов.

   Кормили во дворце неплохо, но обед на пятьсот человек занимал довольно продолжительное время, так что между переменами блюд у меня было время понаблюдать и поразмышлять. Наверху, в галерее, точно были драконы. Их практически никто не видел или делал вид, что не видел. Лишь несколько девушек из небогатых семей нервно поднимали головы вверх, а потом смущенно опускали. Я ловила краем глаза черные силуэты и ничуть не сомневалась в том, что за нами наблюдают.

   После второй перемены король обратился с вопросом к дочери герцога, сидящей возле него. Девица была бойкая, не раз бывавшая при дворе, поэтому она ответила ему что-то любезное, и постепенно начали завязываться разговоры. По правилам этикета я должна была уделять внимание даме, сидящей слева от меня. Там расположилась компаньонка весьма пожилых лет – сухощавая и строгая. Она поглядывала на меня искоса, явно сравнивая со своей подопечной, и постоянно морщилась. Не желая утруждать ее беседой, я продолжала потихоньку наблюдать за драконами. Наверху явно что-то происходило, но полог отвлечения внимания работал хорошо.

   Когда подали десерт, его величеству вместе с воздушным вишневым кремом поднесли свиток. Он развернул его, прочел, поморщился и объявил, стукнув ложечкой по креманке:

   – Прекрасные дамы, с прискорбием должен вам сообщить, что некоторые из вас отправятся домой до бала!

   За столом поднялся легкий шум, и все напряженно повернулись к монарху.

   – Чтобы компенсировать вам неудобства, – чуть возвысил голос король, – королевский казначей выдаст тем, кто уезжает, кошель с золотом!

   Шум чуть притих.

   – Если же дева прибыла ко двору в надежде заключить брак, ей следует подойти к ее величеству и оставить свое имя в списке!

   По рядам девиц снова пробежала рябь. Я сидела спокойно. Госпожа де Суисс склонилась ко мне и ободряюще пожала руку. Почему-то и она, и я чувствовали, что меня не будет в списке тех, кто сейчас уйдет отсюда, забыв про десерт.

   Подошедший по сигналу короля мажордом громким, хорошо поставленным голосом объявлял имена. Девушки вставали, приседали в реверансах и выходили вместе со своими дуэньями. Четыре или пять подошли к ее величеству и были внесены в блокнот дежурной фрейлиной.

   Я наблюдала. Ушли разные девушки. Одна дочь герцога, две дочери графов, четыре дочери баронов, две – виконтов, одна баронесса в собственном праве и восемь дочерей рыцарей. Из двухсот пятидесяти дев ушли восемнадцать. Подозреваю, что это был первый, самый грубый отбор.

   Едва последняя названная ушла, король сказал:

   – Сегодня вечером моя сестра, принцесса Люинь, устраивает развлечение в саду. Будет немного музыки, танцев, катание на лодках и костры. Вы все приглашены! Отказы не принимаются!

   Монарх встал, и все поднялись вслед за ним. Я проводила печальным взглядом практически полную креманку восхитительного десерта, но послушно присела в реверансе, провожая королевскую чету, а потом влилась в поток девиц, спешащих в свои комнаты.

  
  
   

    Глава 9 

   

   Гостевое крыло гудело как улей. Девушки волновались, подбирали наряды, удивлялись приезду принцессы Люинь и обсуждали новую моду – вечерние и ночные вечеринки в саду. Их начала устраивать сестра короля, вышедшая замуж в далекую страну на побережье теплого моря. Отец рассказывал, что днем там слишком жарко и влажно, поэтому днем все спят, утром и вечером работают, а ночью развлекаются.

   Наш климат существенно отличался, поэтому для вечеринки в саду следовало приготовить шаль – вдруг река, на которой выстроена столица, дохнет прохладой? Платье требовалось тоже особое – оно должно казаться воздушным, светлым и в то же время защищать от насекомых, искр костров и сырой травы.

   К моему счастью, мода на садовые вечеринки появилась не вчера, так что необходимое платье у меня было. Матушка одно время увлеклась изучением Синской истории, а потому в моем сундуке хранилось нечто изумительное. Платье из белого синского шелка, все собранное мелкими складками. Воротник, рукава, края подола напоминали морскую пену или плавники невиданных рыб. Само платье облегало фигуру, но за счет многослойности и тех самых мелких складок сохраняло пристойность. Тем не менее выйти в свет фонарей в одном только белом платье было бы неприлично. Поэтому поверх этого шедевра швейного искусства надевалось другое платье – алое, расшитое белыми цветами и золотистыми ветвями. Ткань верхнего платья была плотнее. Короткие верхние рукава едва достигали локтя, да и само платье спускалось чуть ниже колен, подчеркивая белую пену складок нижнего платья. Положенное вечером декольте заменял глубокий узкий, как лодочка, вырез, начинающийся под коротким воротником-стойкой. Широкий пояс из наборных золотых пластин был атрибутом, допустимым для девицы, как и жемчужные сережки-капельки, и уже традиционные девять шпилек в прическе.

   Изюминкой этого экзотического наряда были настоящие синские башмачки, выписанные отцом к моему дню рождения.

   В назначенный час коридор гостевого крыла вновь наполнился дамами. Дуэньи придирчиво осматривали соперниц, и мое платье произвело фурор. Просто потому, что ничего подобного не было! Дочери герцогов надели нарядные белые платья, красиво задрапированные шалями, дамы попроще выбрали амазонки без шлейфов или прогулочные платья с кружевными шемизами. Вот с прическами постарались все, благо синские шпильки у нас продавали уже несколько лет. У меня традиционные женские шпильки были с секретом – два феникса, играющие золотыми шариками, были изготовлены в самом Сине, а шарики заполняла белая губка, пропитанная гвоздичным маслом – отгоняющим насекомых.

   Госпожа де Суисс не пыталась превзойти меня в яркости и выразительности – она просто надела темно-зеленое платье, рядом с которым мое одеяние сияло, как свеча, и мы прекрасно дополняли друг друга. А выпады «девицам неприлично носить яркое» я пропускало мимо ушей. В Сине все было ровно наоборот – юные носили яркие одеяния, старики – темные, а совсем-совсем старые люди облачались в белые одежды, потому что этот цвет считался символом совершенства.

   Мы неспешно вышли в сад и остановились, любуясь алыми и белыми фонариками, развешанными по ветвям. Гроздья желтых светильников собрались у столов, сервированных необычными синскими закусками и вполне обычным легким вином.

   В красиво подсвеченной стеклянными фонарями с разноцветными стеклышками беседке расположился маленький оркестр. Тут же ожидали своей очереди певицы в эффектных ярких платьях, подражающих традиционным облачениям Сина.

   Когда мы вышли на площадку для танцев, стали видны украшенные гирляндами цветов узкие, хищно вытянутые лодки. Гребцами служили рослые мужчины в необычных нарядах. Их лица закрывали маски, как, впрочем, и лица всех прочих кавалеров, стоящих за спиной ее высочества.

   Принцесса в синском платье выступила вперед и звучным голосом сообщила, что все благородные девы приглашены на вечеринку «Цветов и птиц». Все дамы здесь цветы, достойные ухаживаний и любования, а мужчины скрывают свои лица, чтобы не смущать юные создания своим грубым обликом.

   – Гуляйте на лодках, пробуйте угощение, слушайте музыку, танцуйте, этот вечер для вас! Все, что случается в саду, остается в саду!

   Услышав последнюю фразу, я напряглась и проверила, легко ли вынимаются кинжалы, спрятанные в рукавах верхнего платья. К моему удивлению, госпожа де Суисс тут же похлопала по дамской сумочке, висящей у пояса, и проверила что-то в манжетах. А незнакомая девушка в очень простом платье проверила стилет в корсете и шпильку-кинжал в прическе. Кажется, вечер будет запоминающимся!

   Поначалу яркие декорации, непривычная музыка, циркачи, изрыгающие огонь и ловко жонглирующие мячами и кинжалами, отвлекли меня, но через несколько минут я вновь уловила то беспокойное чувство, которое охватило меня в ротонде. Драконы! Они были тут, близко! Я осмотрелась, натыкаясь на безликие маски мужчин, и меня накрыло осознанием!

   – Госпожа де Суисс, давайте отойдем, мне нужна ваша помощь с платьем! – шепотом сказала я.

   Моя наставница тотчас увлекла меня в темноту сада, а потом к одному из красных фонариков. Мы встали так, чтобы было понятно, что две дамы возятся с застежками, так что любопытные взгляды скользили мимо.

   – Драконы, – одними губами сказала я.

   – Где?

   – Маски…

   Глаза моей компаньонки расширились. Она ловко подтянула мне сбившийся пояс, коснулась шпилек в прическе, проверяя, надежно ли они держатся, потом взялась поправлять воротник сзади и шепнула:

   – Отбор продолжается! Ты была права, Мирана!

   – Вы узнали, почему девушки из столовой уехали домой? – так же тихо спросила я, в свою очередь поправляя наставнице манжет.

   – Их назвали шумными. Что не соответствует действительности. Слуги болтали в кухне, что по крайней мере половина девиц были тихонями, да и остальные не отличались привычкой кричать или скандалить.

   Я задумалась. Мы медленно пошли обратно – к огням и музыке, и вдруг я вспомнила и схватила наставницу за руку:

   – София, я поняла! Они шумели ментально!

   Госпожа де Суисс на миг застыла, потом медленно кивнула:

   – Это все объясняет. Скорее всего, тихие девушки не так уж спокойны внутри. Слабые щиты, волнение… Если бы мы знали!

   Я кивнула и вздохнула. Знала бы – болтала бы мысленно без умолку, не ставя щиты, а теперь… Будем надеяться, это не последнее испытание, и я смогу что-нибудь провалить!
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   Мы вернулись в шумный круг развлечений, но мне быстро разонравилось мелькание ярких платьев, белых масок и огоньков. Я коснулась рукой виска, и госпожа де Суисс, чутко отмечающая мое настроение и состояние здоровья, предложила покататься на лодке.

   Мне предложение понравилось – плавать я умела, а мелкий дворцовый пруд был абсолютно безопасен. Мы не спеша вышли на пирс и остановились между абсолютно одинаковыми лодками с высокими плечистыми гребцами на корме.

   – Прекраснейшие, – поклонился один из них, – прошу вас!

   Второй дракон стоял молча. Я осторожно бросила диагност в обе посудины и выяснила, что та, в которую нас пытались усадить, немного дала течь. Слегка. Но достаточно, чтобы где-нибудь на середине пруда напугать манерных неженок и сорвать, например, поцелуй. А потом всем рассказать! Или шантажировать! В общем, я решительно развернула госпожу де Суисс ко второй лодке, и мы уютно устроились, как в гнезде, на прикрытой овчинами скамье. Ноги укрыли шерстяным пледом, и лодка плавно заскользила по глади пруда.

   Я не раз каталась на лодке с отцом и братьями, иногда с мамой и слугами, поэтому знала, что вот такие сильные, плавные толчки длинного шеста, не раскачивающие узкую лодку – это показатель искусства кормчего. Впрочем, дракону с его силой, ловкостью и магией это, наверное, было довольно просто. Я постаралась отключить свое критическое мышление и просто любовалась темной водой, в которой отражались огни фонарей, дышала прохладным ночным воздухом и совсем чуть-чуть прислушивалась к шуму, долетающему с берега.

   Пруд был не слишком велик, так что вскоре мы достигли противоположного берега. Я мысленно усмехнулась – вот сейчас нам предложат выйти, размять ноги, а потом забудут здесь? Или за обратный путь потребуют поцелуй? Или драконы придумают что-то похитрее, чтобы благородные девицы, не сопротивляясь, пошли туда, куда скажут, когда наступит время? До летнего солнцестояния осталось всего ничего – пара дней, и эти широкоплечие красавцы наверняка торопятся.

   Наверное, моя фантазия разыгралась слишком буйно, потому что наш кормчий оттолкнулся шестом от нависающего берега и отправил лодку в обратный путь. Я сидела, вновь любуясь водной гладью, потом опустила руку и коснулась кончиками пальцев темной воды. Это было красиво и успокаивало.

   Впереди раздался шум и крики – лодка с услужливым кормщиком начерпала воды и криво склонилась, норовя вытряхнуть пассажирок. Дамы кричали, кормщик тоже что-то вопил довольно искусственным голосом. Я же выпрямилась, вздохнула и применила магию, о которой пассажирки той лодки явно забыли.

   Едва искры сорвались с моих рук, и полузатопленное судно начало выправляться, я поймала пристальный взгляд своего кормчего и прикрыла глаза от ужаса – я снова прошла испытание! И кажется, не первое! Наверняка две лодки стояли у причала не просто так! Я предусмотрительно их проверила – и угодила в первую ловушку. А потом принялась спасать других, хотя ничего, кроме купания в грязной воде, им не угрожало. Спасать магией. Полный провал!

   Госпожа де Суисс, кажется, тоже все поняла и осторожно коснулась моей руки, утешая. Весь остаток пути до причала я снова смотрела на воду, возвращая себе душевное равновесие. Ничего, хочется верить, что испытание не последнее, и я обязательно какое-нибудь провалю!

   Кормчий элегантно выпрыгнул на пристань и подал нам руку, затянутую в перчатку. Мы вышли, огляделись – с другой стороны уже причалила вторая лодка, и подмокших дам выводил на берег говорливый тип в маске. Он тысячекратно извинялся, кланялся, уговаривал дам не гневаться, но мне в его славословиях слышалась тонкая издевка. Должно быть, я как-то выдала себя, потому что балагур вдруг повернулся к нам и подмигнул мне! Я вздернула подбородок, показывая, что я думаю про такие шуточки, и ушла вслед за госпожой де Суисс к павильону с накрытыми столами.

   Еду на этой вечеринке подавали самую разнообразную. Рядом с тарелкой тарталеток стояло блюдо с необычными печатными булочками. Возле обычного зеленого салата высилась гора резко пахнущей тонко нарезанной травы, похожей на капусту. Куриные ножки в манжетках из белой бумаги соседствовали с похожими ножками, но в остром коричневом соусе.

   Мне было интересно попробовать новые блюда, но я опасалась за свой желудок, поэтому брала крохотные кусочки, наслаждалась вкусом и делилась впечатлением со своей наставницей. Она тоже что-нибудь пробовала, и мы советовали друг другу то, что нам нравилось. На всякий случай мы запивали каждый кусочек водой, чтобы оттенить вкус, и время от времени разбавляли экзотическое угощение чем-то традиционным.

   Здесь, в палатке с закусками, тоже присутствовали мужчины в масках. Они разливали напитки, подавали чистые тарелки и держались весьма молчаливо и сдержанно. Однако я четко ощущала – это драконы. И они пристально наблюдают за всеми девушками. Если смотреть в целом, у столов все было спокойно – дамы ели закуски, пригубливали пунш, вино и сок, а вот если присмотреться… Вот одна дева в изящном воздушном платье осушила бокал с вином, пока ее маменька или тетушка вдумчиво выбирала пирожное, и тут же схватила второй. Ей страшно? Или она заглушает спиртным что-то другое? Вот бледная девушка, потупив глазки, робко пробует только самые простые блюда, шарахаясь от рыбы, похожей на змею, от кусочков незнакомой зелени в соусе и прочих творений синских поваров. Может быть, она не совсем здорова, а может, боится всего нового? Та красавица с заметными округлостями увлеклась сладким кремом, и кажется, это не первая креманка, и даже не вторая… А эта, в зеленом, на все морщит нос, вещая о пользе овсяной каши и чернослива… Я вздохнула, отвернулась и… наткнулась на внимательные глаза под маской. Ой-ой, надо срочно сделать что-то неприятное или глупое, пока мне не поставили очередной плюсик!

   Увы, я не успела даже опрокинуть чашу с пуншем или свой бокал – в палатку вошла принцесса Люинь. Она радостным голосом поприветствовала всех, предложила угощаться экзотическими закусками, и сама положила себе на тарелку что-то даже на вид острое и яркое. К сожалению, в присутствии особы королевской крови я не могла уронить достоинство графства Дерр, поэтому отошла с госпожой де Суисс в сторону, держа в руках бокал с пуншем.

   Между тем дочери герцогов и графов набрались смелости и завели с принцессой беседу. Я держалась в стороне. Ее высочество избрала темой иноземные обычаи и принялась рассказывать о некоторых пугающих и странных обрядах синских и ауриканских земель. Девицы ахали, бледнели, одна даже обморок изобразила, я же слушала, пожалуй, с интересом – как много на свете разного, пусть и странного!

   – А вас, юная госпожа, не пугает привычка туземцев наносить рисунки кровью врагов? – раздался за спиной вкрадчивый голос.

   Я обернулась и удивилась. Заговорил мужчина. Он был в маске, но одет не в безлико-пестрое одеяние кормщика, не в темный костюм слуги, а в обычный придворный камзол.

   – Думаю, туземцев больше напугает наш обычай носить корсет и говорить врагам любезности.

   Дракон хмыкнул:

   – Восхищен вашей разумностью!

   Я не поддалась:

   – Не вижу в этом ничего особенного, каждый рассматривает жизнь соседа с крыши собственного поместья.

   – Восхищен, – незнакомец поклонился и отошел.

   Госпожа де Суисс бледно улыбнулась:

   – Мне кажется, Мирана, это был кто-то из тех, кто принимает решения, – осторожно сказала она.

   – Завтра узнаем, – согласилась с ней я, ни минуты не сомневаясь в том, что моя порывистость сослужила мне плохую службу.
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   После закусок, вина и разговоров начались танцы, и я решила, что лучше танцевать, чем бродить по палаткам, в которых затаились драконы. Впрочем, на танцевальной площадке их тоже хватало, но были и придворные – некоторых я узнавала по галстучным булавкам с гербами или по гербам на пуговицах камзолов. Кроме того, придворные щеголи уступали драконам в росте и ловкости, но все так же были в масках и перчатках, а еще задавали неудобные вопросы – про магию, родственные связи и приданое. Потому разговоры во время фигур я вела самые простые – отвечала на вопросы вроде «Нравится ли вам этот праздник?» – и улыбалась. Госпожа де Суисс смотрела на это одобрительно. Она и сама немного покружилась в медленном танце, не обращая внимания на шипящих маменек.

   Я слышала от матушки, что прием без скандала – неудачный прием. Даже на чаепитии следовало устроить каверзу, чтобы кумушкам было о чем поболтать. Вечеринка в саду не стала исключением. Два кавалера – дракон и граф – не поделили одну из девиц и устроили дуэль, отойдя в тень деревьев.

   Я как раз отдыхала между танцами, поэтому видела все хорошо. Мужчины встали друг напротив друга, секунданты, посовещавшись, принесли им обычные шпаги из дворца – на танцы никто боевого оружия не надевал, даже офицеры обходились короткими кортиками.

   Дуэлянты встали друг напротив друга, я подумала и поднялась на красиво оформленную цветочную лестницу. Оттуда было лучше видно, и я никому не мешала. Человек что-то возбужденно говорил секундантам, размахивал руками, нервно дергал плечами. Я чувствовала его гнев, даже ярость. Дракон стоял спокойно, но я чувствовала его… грусть? Нет, не грусть, а сожаление! Крепкий высокий мужчина не хотел убивать мелкого суетливого человека.

   Я одновременно удивилась и испытала сочувствие к дракону. Он осознает свою силу и ловкость, а также неуклюжесть и слабость противника, но скован рамками чести и не может отказаться от поединка. Даже если кто-то или что-то помещает сражению сейчас, дуэль будет продолжена в другой день.

   Прислушалась к условиям, которые озвучили секунданты. До первой крови, чтобы не омрачать праздник. Неплохо, но… я сама упражнялась с клинками и знала, что в фехтовании существует несколько невозвратных позиций. Ты закончишь связку, даже если хочешь остановиться – просто потому, что этого потребует механика движения тела. И дурной противник способен просто наколоться на твое оружие, если он не видит твой маневр.

   Я нахмурилась, припоминая дуэльный кодекс – что может отменить драку? Ничего кроме… крови! Вот бы… Я представила, как человек шагает навстречу дракону, поскальзывается на влажной земле и, падая, разбивает нос! Кровь есть, дуэль завершена! Смешнее будет, только если придворный шаркун поранит себя своей же саблей, но это уж будет слишком. Да, разбитого носа хватит!

   Я так задумалась, представляя сцену падения и ранения во всех подробностях, что очнулась только от дружного выдоха и крика:

   – Первая кровь, господа и дамы! Противник удовлетворен!

   Не веря своим ушам, я вскочила и увидела знакомого мне графа, снявшего маску. По лицу молодого человека текла кровь, а дракон, изящно раскланявшись, посмотрел точно на меня, потом развернулся и ушел.

   Кажется, я опять прошла какое-то испытание? Или не только я?

   Неудачливого дуэлянта увели, дракон ушел сам, а я продолжала сидеть среди цветов, разглядывая толпу. Теперь я видела драконов совершенно точно – их словно что-то подсвечивало для меня. А еще я чувствовала их эмоции. Драконы были усталы, раздражены, сердиты, взволнованы. Парочка откровенно скучала у стойки с напитками. Еще трое играли в карты, имея в виду какое-то задание, и потому тщательно скрывали то, что девицы привлекают их не формами и не деньгами в кошелях, а… чем?

   Я махнула рукой в сторону карт и подумала, что устала, и чем быстрей драконы получат желаемое, тем скорее нас всех отпустят отдыхать. К столу вдруг подошли две девицы с матушками и сели играть. Через десять минут у стола собралась треть приглашенных – очень уж азартно играли девицы и маменьки, интригуя против кавалеров. Они выиграли! Это было удивительно. Я думала, дамы проиграют, но… проиграв по сотне золотых, мужчины встали и откланялись, наговорив девицам комплиментов. У меня появилось четкое ощущение – завтра две азартные барышни уедут домой. Больше играть никто не сел, а в эмоциях драконов появилось облегчение, и через две минуты объявили завершающий прием фейерверк.

    

   Мне нравилась цветочная лестница, на которой я сидела, так что я осталась на месте, лишь отыскала в толпе госпожу де Суисс и пригласила ее присесть рядом. Моя наставница с радостью присоединилась, прихватив два бокала горячего ароматного пунша. Мы любовались взлетающими вверх разноцветными искрами, расцветающими в ночном небе то цветами, то звездами, то королевской короной, а то затейливым драконом, изрыгающим пламя. Право слово, такой красоты я никогда не видела!

   Когда дракон опал яркими огоньками в темную гладь пруда, мы медленно пошли во дворец. Говорить не хотелось. Этот вечер что-то переменил во мне, пусть я пока не понимала что. Может, показал разницу между людьми и драконами? Намекнул на то, что она так велика, что невозможно охватить ее скудным человеческим разумением? А может, прикосновение к чужой тайне открыло что-то для меня самой? Я не знала. Но проходя длинными коридорами, я слышала, видела или ощущала эмоции всех существ, которые попадались мне на пути. От горничной со стопкой белья до мышки за плинтусом! Очень, очень странные ощущения!

  
  
   

    Глава 12 

   

   На следующее утро мы спали практически до полудня – никто нас не будил. Когда я все же встала, накинула пеньюар и подошла к окну – вздрогнула. Под окнами гостевого крыла словно и не было никакой вечеринки – усталый сад шелестел листьями. Ни лодок с длинными вычурными носами, ни беседок, ни цветочной лестницы.

   Госпожа де Суисс уже встала и сидела у второго окна, читая утренние молитвы – она была очень набожна, но никогда не заставляла нас молиться, считая, что каждый приходит к Богу сам.

   Увидев, что я поднялась, моя наставница отложила книгу, и я подошла, чтобы поцеловать ее в щеку:

   – Доброе утро! Так странно, что сад уже пуст! Не думала, что магия может так много!

   – То, что не может магия, могут люди, – с улыбкой ответили мне. – Все было устроено для развлечений и быстро разобрано, как только ушел последний гость. Я слышала, что сестра короля очень экономная дама и еще в бытность свою незамужней девицей придумала хранить украшения на складе и доставать по мере необходимости. Поговаривают, что эти украшения можно взять для своего сада или бала, заплатив некоторую сумму, чем и пользуются состоятельные купцы и мелкие дворяне.

   Я улыбнулась, спрятала зевок и предложила заказать завтрак. Госпожа де Суисс меня поддержала – мы обе любили начать день чашечкой бодрящего цветочного чая.

   На звонок явилась горничная и сообщила, что сегодня день отдыха, а завтра состоится тот самый бал невест, на который приглашены все девицы. Мы отреагировали вяло – я больше хотела чаю, чем на бал, а госпожа де Суисс вообще считала, что суета губит жизнь.

   Нам подали чайный поднос, мы позавтракали, не спеша оделись и решили выйти в сад – сидеть в комнатах в такой приятный день не хотелось. Госпожа де Суисс взяла книгу, а я, подумав – корзинку с рукоделием. Не то чтобы я очень любила вышивать или шить, но учили меня хорошо, к тому же мне хотелось попробовать вышить лентами бархатную сумочку для мелочей.

   Мы отыскали скамейку в тени раскидистого дерева с видом на тот самый пруд и занялись каждая своим делом – София читала, а я прилежно собирала букет из шелковых цветов.

   Вскоре в саду появились другие невесты. Кто-то просто бродил по аллеям, кто-то затеял игру в «пятнашки», нашлись любительницы игры в мяч и даже игры в жмурки. На нашу скамью никто не претендовал – она была слишком мала. Однако когда наступила жара, на площадку у дворца вынесли столики с зонтами, плетеные стульчики, кувшины лимонада, фрукты и канапе. Невесты переместились к угощению, только мы не торопились. Я подозревала, что грядет еще одно испытание – и угадала! К столам вышли мужчины. Они снова были в масках, но гербы, гербы!

   – Благородные господа торопятся выбрать жен, – прокомментировала госпожа де Суисс.

   Я промолчала. Мне было неприятно, что нас осматривают, как скотину на ярмарке. Мы не двигались с места, но через десяток минут к нам подошел высокий широкоплечий мужчина в маске. И не просто так подошел – за ним шел слуга с подносом.

   – Дамы, хотите лимонаду? Я позволил себе захватить несколько бокалов и фрукты. Думаю, вас тоже томит жара.

   Мы были вынуждены встать, присесть в книксенах и взять по бокалу напитка. Я осторожно проверила жидкость на яды и зелья, потом сделала аккуратный глоток. Лимонный сок с мятой и сахаром, да еще охлажденный колотым льдом, своей резкостью и остротой способен прикрыть немало разных «приправ». Но ничего не обнаружила и обратила внимание на заботливого кавалера.

   Дракон, без сомнений. Помимо роста и ширины плеч его отличала особая аура – полная силы и магии. Госпожа де Суисс тоже покрутила бокал в руках и нехотя пригубила.

   – Отчего вы прячетесь в уединении? – задал вопрос дракон.

   – Не люблю шум, – ответила я, мельком взглянув на площадку со столиками. Оттуда доносился смех, гул разговоров и звон бокалов. Кажется, к лимонаду подали вино?

   – Это удивительно для девушки ваших лет, – мужчина остался стоять, но встал чуть сбоку, чтобы не нависать над нами. Я отметила его манеры, но все равно чувствовала себя загнанной в угол.

   – Ничего удивительного я в этом не вижу, – упрямо сказала я, – вам ведь тоже не нравится шум, – почему-то сказала я, – вам хочется тишины, но вы терпите все это… Ради чего?

   – Ради великой цели, – рассеянно ответил мужчина, потом вздрогнул и остро на меня взглянул: – Вы очень необычная юная дама.

   Я промолчала. Тогда дракон заговорил с госпожой де Суисс. Начал расспрашивать ее о ее службе, о нашем замке, о семье. София отвечала коротко и неохотно, но крылатый змей умело вытягивал подробности. Мне надоело наблюдать за этим, поэтому я легонько дотронулась до руки своей компаньонки и сказала:

   – Мне жаль прерывать вашу беседу, но стало слишком жарко. Я бы хотела уйти к себе.

   Госпожа де Суисс вздрогнула, словно очнулась, и с непривычной суетливостью помогла мне собрать рукоделие. Когда мы уже поднимались по лестнице к своей комнате, она зябко повела плечами и призналась:

   – Мирана, мне не по себе. Проверь меня на воздействие!

   Я вздохнула:

   – София, это был дракон. Они владеют гипнозом. Следов такое воздействие не оставляет.

   Моя наставница чуть не заплакала.

   Мы вернулись в комнату, я вызвала служанку и заказала горячий чай с ложкой ликера, закутала госпожу де Суисс в шаль и устроила в кресле у открытого окна. Она не сразу пришла в себя, а когда ей все же стало полегче – с горечью сделала вывод, что отвратить от меня драконов не удалось. Напротив, я их явно заинтересовала.

  
  
   

    Глава 13 

   

   На следующее утро в гостевом крыле царила суета, обычная для бального дня. Компаньонки гоняли служанок, девицы гоняли компаньонок, и в целом все были ужасно заняты друг другом.

   Мы с госпожой де Суисс спокойно спали до самого завтрака. Потом попросили нашу горничную принести подносы в комнату и так же неспешно перекусили. Ни моя наставница, ни я не видели смысла в бесконечных «улучшениях» для бала. Драконов явно мало интересовала внешность невест, так зачем портить себе настроение, утягивая корсет, применяя магию иллюзий или различные притирания?

   За три часа до назначенного времени мне приготовили ванну – самую обычную, с пучком полезных для кожи трав. Прополоскали волосы в отваре шелковицы, высушили потоком воздуха и занялись прической. Впрочем, больших трудов мои волосы не требовали – девицы традиционно носили волосы почти распущенными, слегка подбирая их тонкими косичками, лентами или диадемами. Поразмыслив, я не стала утяжелять себя украшениями – хватило золотистой ленты в тон моему бальному платью.

   С госпожой де Суисс служанка возилась дольше – ей следовало сделать высокую прическу, как даме в возрасте, и все же большую часть волос оставить распущенными, как незамужней. Впрочем, дворцовые слуги к таким сложностям привыкли, так что камеристка справилась. Оделись мы быстро. Я добавила к наряду золотую цепочку с гербом графства Дерр, а госпожа де Суисс – брошь в виде подснежника – своего любимого цветка.

   Услышав гонг, призывающий гостей в бальный зал, мы вышли и вместе со всеми спустились вниз. Там нас и ждала галерея, разделенная на три части. Вдоль окон стояли мужчины в масках – исключительно драконы, я это чувствовала. В центре галереи красовались цветочные арки – не меньше дюжины, одна за другой. А у стены оставалось немного пространства для прохода компаньонок.

   Важный мажордом и несколько лакеев направляли потоки – девиц в арки, компаньонок к стеночке, а драконы просто стояли и смотрели, как вспыхивают магическими огоньками арки, как девушки, волнуясь и смущаясь, вышагивают перед ними, точно призовые лошади на ярмарке.

   Меня передернуло от отвращения, но деваться было некуда – пришлось идти. Я никуда не торопилась, поэтому и шла последней в слабой надежде, что про меня забудут или махнут рукой, устремляясь к музыке, вину и танцам. Но нет, драконы стояли и смотрели – до конца.

   Первая арка была очень простой – плетенный из лозы каркас, увитый лентами с амулетами. Я вошла под нее и тихонечко хмыкнула – зря соседки по этажу прилагали столько усилий. Эта арка срывала иллюзии – абсолютно все! На мне не было ни одной, поэтому арка даже не засветилась.

   Пять шагов – следующая арка. Она была убрана богаче – белые розы на каркасе из легкого светлого дерева. Я шагнула в облако нежного аромата и снова хмыкнула – проверка на невинность. Еще одна? Впрочем некоторые девушки умудрились найти поклонников при Дворе… Пять шагов – арка из алых роз на черной чугунной решетке – проверка крови на что-то. Уж не знаю, что это было – ощущалось неприятно, но эта арка мягко дохнула тяжелым малиновым ароматом и легкой дымкой. Еще пять шагов…

   Я прошла все арки, их оказалось тринадцать. Последняя была самой богатой – убранной магическими огоньками и самоцветами, да еще с большим вкусом. Под этой аркой мне стало нехорошо, я чуть не упала и вынужденно оперлась на подставленную мне руку. Дракон в черно-золотой маске изящно поклонился и протянул мне бутоньерку из черных тюльпанов. Цветы были искусно вырезаны из обсидиана, оправленного в золото:

   – Прошу вас, прекраснейшая! На этом балу все дамы танцуют с цветами.

   Я нехотя приняла подарок. На самом деле на балах или торжественных ужинах гостям нередко преподносили небольшие подарки – галстучные булавки мужчинам, карманные зеркальца дамам, или какие-то более адресные приятные мелочи вроде коробочки для мела любителю бильярда или серебряного наперстка вышивальщице. Но подарок от дракона заставил меня насторожиться.

   Впрочем, я тут же увидела, что госпоже де Суисс другой дракон тоже преподносит букетик подснежников из перламутра, оправленного в серебро, и успокоилась.

   Огромный бальный зал поражал воображение своим убранством – множество свечей из магического воска, букеты в ростовых вазах, полотнища дорогих тканей, свисающих с галереи, яркие платья девушек и камзолы мужчин – все сливалось в пестрое сияющее целое, отчего слегка рябило в глазах.

   Мужчин в зале было много, и почти все – молодые. Драконов было примерно столько же. Компаньонки и дуэньи скромно расселись на стульчиках в тени колонн, наблюдая за тем, как девушки одна за другой выходят в круг. Меня пригласил тот самый дракон, который подарил букет, и проводил в зал.

   Первый танец был легким и быстрым – нам явно нужно было сбросить напряжение после прохода через арки, и король благоразумно приказал начать бал не с традиционного торжественного шествия, а с кадрили. Кружась с другими невестами, я заметила, что букетик из камня действительно был у каждой. Это меня успокоило, и я постаралась не скучать. Танец сменялся танцем, и вскоре я поняла, что драконы танцуют не со всеми девушками, а только с некоторыми. При этом драконы сменяются, но одно остается неизменным – со мной танцевали только драконы. И с госпожой де Суисс. И с милой блондинкой в розовом. И с рыжей миниатюрной пышечкой в зеленом… Через полтора часа я была уверена – это все неспроста.

   Очередной кавалер пригласил меня выпить холодного крюшона и проводил к столу. Я приняла серебряную чашку, сделала глоток и осторожно огляделась. Все так же, все те же, но при этом драконы явно напряжены. Нет, они искусные притворщики, но я вижу, как бьется их огонь, и это совсем не спокойная пульсация.

   – Дамы и господа! – король встал на своем троне, и его голос разнесся по залу с помощью магических резонаторов. – Рад приветствовать вас на этом празднике! Милостью своею, ради сохранения мира и благоденствия нашего королевства, повелеваю!

   Мы замерли, как мыши в луче света.

   – Повелеваю всем девицам благородного происхождения, избранным драконами, немедля отправляться в часовню дворца, дабы заключить брак! Всем прочим девицам предоставляется выбор из присутствующих в зале кавалеров! Абсолютно все должны немедля выйти замуж!

  
  
   

    Глава 14 

   

   Я ожидала, что король предложит драконам невест, но вот так? Строем в часовню? Многие девушки, как и я, застыли в недоумении. Этим воспользовались наши кавалеры – меня повлек к двери тот дракон, что наливал мне крюшон!

   Мы шли, шли, и уже в дверях я дернулась, пытаясь вывернуться, но… дракон неприятно хмыкнул и подтолкнул меня вперед, коснувшись черных тюльпанов. Амулет мигнул, и я послушно двинулась дальше, молча выслушала слова храмовника, который совершал обряды. Согласия невест не требовалось. «Волею короля» – и все!

   Через полчаса меня вывели через боковую дверь часовни уже замужней дамой, а я даже не знала, как зовут моего супруга!

   Между тем дракон одним движением рук открыл портал, толкнул меня через узкую раму, и мы очутились в красиво убранной круглой комнате с огромной кроватью, усыпанной цветами.

   – Итак, дорогая супруга, – дракон снял маску и небрежно бросил ее на туалетный столик. Жалобно звякнули хрустальные пузырьки и фарфоровые баночки, сдвигаясь от грубого толчка. – Не знаю, как тебя зовут, да мне и наплевать! Тебя выбрала магия, и я на тебе женился.

   – Магия?

   Мужчина поморщился:

   – Ты «та, что приносит удачу», старейшины решили, что именно тебя мне не хватает для успеха в науке и делах.

   – Я… ваш талисман? – не веря своим ушам, переспросила я, радуясь тому, что снова могу говорить.

   – Именно! Ты мой талисман! – обрадовался такой формулировке молодой мужчина. – Это все приготовили для нашей брачной ночи, но мне некогда! Да и вообще, – он махнул рукой, – с талисманом необязательно спать. Ты живешь тут, а я полетел, у меня там эксперимент! И так кучу времени потратил на эти ваши приемы!

   Сказав так, «супруг» подошел к окну, через которое мы попали в комнату, и выпрыгнул в него! Через миг за дрожащими стеклами пронеслась огромная крылатая рептилия непонятно какого цвета.

   Я бросилась к окну и увидела только огненный след в низких облаках. Не веря своим глазам, я обошла комнату, прикрыла окно – из него тянуло холодом, и решила посмотреть – что там за дверью. Лестница – темная, неровная и, кажется, без перил! Потоптавшись на узенькой площадке, я двинулась вниз – надо же узнать, куда меня притащили!

   Холод обнял обнаженные плечи. Горы! Я в горах! В замке дракона! Этот гад бросил меня тут и улетел! Я нужна ему только как талисман, и женился он по желанию старейшин! Притопнув ногой, я решительно вернулась в башню, магией поставив дверь на место. Сейчас ночь. Я отдохну, поем, сниму слишком пышное и неудобное платье, а утром оторву дракону хвост! Или придумаю что-нибудь еще – получше!

   В комнате новобрачных нашлось все нужное – ванна за ширмой, крючок для шнуровки на туалетном столике, ужин у камина…

   Я сняла платье, накинула теплый халат, поела у огня, не глядя зашвырнула маску в дальний угол и забралась в постель. Уснуть не могла – все крутила в голове то, что произошло, а потом у меня на груди нагрелся фамильный медальон! Магия! Я подскочила. В королевском дворце блокировалась наша магия! Теперь же никто и ничто не помешает мне связаться с родными и рассказать все как есть!

   Обняв медальон рукой, я влила в него каплю магии, и меня тотчас окутала волна облегчения от матери! Оказывается, в замок магопочтой прислали свиток о моем замужестве с драконом. Причем расписано все было так, словно наш король выполнил давнюю мечту своих подданных, выдал дочь замуж без приданого, без свадебного пира и пошива гардероба. А коли подданные так сэкономили, то не грех бы и в казну часть дохода отжалеть – «за помощь в устройстве дочери».

   Мама все это рассказывала с улыбкой, но я видела, что в ее глазах плещется настоящее беспокойство.

   – Еще одна новость нас, пожалуй, озадачила, – призналась она, взволнованно касаясь виска тонкими пальцами, – госпожа де Суисс… Ее тоже выдали замуж за дракона! Говорят, один из старейшин нашел в ней свою пару!

   Я расстроилась. Я искренне любила свою наставницу и не желала ей такой судьбы. Однако мама была практичной, а заряд в амулете не бесконечным:

   – Что ты собираешься делать дальше, дочь? – спросила она, когда я обрисовала ей ситуацию и место, в котором находилась.

   – Попробую разузнать, куда попала, – ответила я, – поищу возможность уехать к вам. Мужу я нужна как талисман, не более, брак не консуммирован… Насколько я знаю, через год мы имеем право развестись, если брак так и не будет осуществлен.

   Матушка задумалась и осторожно сказала:

   – Мы рады, что ты в порядке, но прошу тебя… не спеши возвращаться.

   Я озадачилась, а маменька продолжила:

   – Буквально сегодня сыграли несколько сотен свадеб. Девицы, отправленные домой, рвут и мечут – их никто не желает брать замуж. Вышедшие замуж за людей получили королевское приданое. А жены драконов… если ты вернешься домой так быстро после свадьбы, уверена, тебя вернут обратно, да еще заставят твоего мужа консуммировать брак. Проведи этот год в замке. Мы пришлем тебе все необходимое. А потом, когда волна утихнет, попробуем подать прошение о разводе.

   Я задумалась и поняла, что мама права – спешить незачем. Я не истеричная барышня в перетянутом корсете. Год в горах проживу, особенно если будет связь с родней. Только вот…

   – Мама, если госпожа де Суисс выйдет на связь, попроси ее найти меня!

   – Хорошо!

   Я успела увидеть отца и братьев, прежде чем медальон разрядился. Потом со вздохом опустила артефакт, свернулась в клубочек и уснула. Пока я сплю, медальон зарядится, я отдохну, и, наверное, в моей голове появятся менее кровожадные мысли. А горе-супругу лучше не попадаться мне на глаза!

  
  
   

    Глава 15 

   

   Утром я проснулась от яркого горного солнца, заливающего спальню светом. Нахмурилась, поежилась – огонь погас, и в комнате стало зябко. Потянулась, задев что-то рукой. Раздался легкий звон. Я дернулась, приподнялась и выдохнула – оказывается, к изголовью кровати спускается длинный витой шнур сонетки. Значит, здесь есть слуги?

   В дверь деликатно стукнули, и на пороге появилась невысокая девушка в коричневом платье, в переднике и чепце:

   – Доброе утро, госпожа! – она быстро осмотрела комнату из-под длиннющих ресниц, заметила маску на столике и вся вспыхнула любопытством.

   – Доброе утро, – я удобно устроилась на подушках и не собиралась вскакивать. – Меня зовут Мирана Деррийская. Я ваша новая хозяйка. Разведи огонь, подай завтрак, вели готовить ванну. Мой гардероб…

   – Ваши вещи прислали сегодня порталом, госпожа, – пискнула служанка, слегка напуганная моим напором.

   – Отлично! Как тебя зовут?

   – Ирена!

   – Ирена, разбери вещи, приготовь мне бежевое утреннее платье и сетку для волос. Чепцов у меня нет, будем импровизировать!

   Девчушка присела в книксене и немедля занялась делами. Я же задумалась – как она появилась так быстро? Лестница, ведущая вниз, неудобная, даже опасная. Да и длинная. На улице холодно, в стекла бьется ветер, а на служанке идеально отутюженные чепец и фартук…

   Все объяснилось через минуту – девчонка одним жестом собрала золу в ведерко, вторым прочистила трубу, не позволяя саже упасть на толстый светлый ковер, потом так же, не касаясь руками поленьев, сложила дрова и чиркнула длинной спичкой по грубому камню, встроенному в облицовку камина.

   Так же быстро служанка управилась с наведением порядка. Мое платье взлетело в воздух, встряхнулось и улеглось в сундук.

   – Здесь хранятся свадебные платья всех леди рода, – пояснила мне девчонка, и я вдруг поняла, что ее юный облик – обманка. Слишком уверенные движения, четкая речь и знание секретов драконьего дома. Кто она? Я сложила руки, словно для молитвы, а сама отправила рассеянный импульс. Ответ пришел быстро – гномка. Я чуть руками не всплеснула – у нас в долине гномы были редкостью.

   Я рассматривала служанку так пристально, что она смутилась, выскочила за дверь и очень скоро вернулась с подносом, полным еды. Кажется, в драконьем замке всех кормили, как драконов! Огромная яичница с колбасками, полосками ветчины, сыра и свежей зеленью занимала половину подноса. Высокая кружка дымящегося напитка – я принюхалась, на травяной или ягодный чай не похоже.

   – Что это? – спросила я у служанки.

   – Какао, госпожа!

   – Какао?

   – Напиток на горячем молоке с пряностями и сахаром, – пояснила она, – вы, кажется, озябли.

   Я осторожно попробовала. Непривычно, сладко, пряно, но вкусно!

   – Спасибо, мне нравится, – сказала я, разглядывая груду горячих булочек, вазочку с джемом, масленку, мягкий сыр и незнакомые мне ягоды. Всем, что мне принесли, можно было пообедать вдвоем с госпожой де Суисс, да еще и маменьке бы что-то осталось! Однако предстоящий день требовал сил, так что я попробовала всего понемногу и с удовольствием выпила большую часть напитка из высокого бокала.

   Когда я закончила – ванна была уже готова. Здесь никто не таскал воду руками – все делала магия. Погрузившись в воду, я обнаружила, что дно большой медной бадьи выстлано лавандой! Не скажу, что запах был неприятным, но на мой вкус – слишком крепким. Кроме того, мыло тоже пахло лавандой, как и отвар для ополаскивания волос. Я задумалась, хмыкнула и сказала:

   – Ирена, я не люблю запах лаванды, предпочитаю жасмин. И не надо меня успокаивать. Ваш хозяин обидел меня, но биться в истерике я не стану.

   Гномка потупилась, а я вышла из воды и села к зеркалу. Тот, кто готовил эту комнату, явно старался угодить неведомой невесте дракона. Тут были щетки, гребни, флаконы с притираниями, ароматы, заколки, шпильки, ленты – в общем, милые женские штучки на любой вкус. При этом все было выполнено из литого серебра и весьма изящно украшено узорами.

   Ирена магией высушила мне волосы, заплела три косы – одну уложила надо лбом, а две свернула кольцом на затылке и прикрыла сеткой. Вообще, замужние дамы делали высокие прически, носили всевозможные шапочки, токи, чепчики, а девицы волосы распускали или подбирали так, чтобы они лежали на шее. Я не ощущала себя замужней дамой, но некоторые внешние традиции пришлось соблюсти – хотя бы ради слуг.

   Бежевое платье было слишком простым для замужней дамы, но служанка, отметив скудость и скромность моего багажа, предложила добавить к нему кружевной воротничок, манжеты и стомак. Я не стала отказываться – первое появление перед обитателями замка важный момент.

   Как только камеристка решила, что я готова, она распахнула дверь из комнаты, и я вышла… в просторный холл! Огромное помещение напоминало пещеру. Потолок терялся в темноте, по периметру на уровне глаз взрослого человека горели магическим огнем факелы. У широкой лестницы стояли люди в коричневой форме без украшений, и только у одного седого мужчины ливрея была отделана галуном, а у дамы в наколке на седых волосах таким же галуном было расшито строгое темное платье.

   – Госпожа, – старик поклонился.

   – Меня зовут Мирана Деррийская, – сказала я. – Волей короля и старейшин драконов я стала женой вашего господина.

   Мне молча поклонились.

  
  
   

    Глава 16 

   

   Старшие слуги представили остальных, и я попросила показать мне замок. Меня провели по несколькольким огромным залам, в которых было холодно. На вопрос ответили просто – это залы для приема гостей драконов. Когда устраиваются мероприятия, их нагревают магией, а в обычный день зачем дрова переводить? Я поежилась, кутаясь в шаль, и пожелала увидеть кухню. Там уж точно тепло!

   Не просто тепло – в кухне было жарко! У огромной плиты стояла здоровенная огриха в кокетливом фартучке поверх необъятных юбок.

   – Простите, госпожа, матушку Обрину мы не представили, она готовит праздничный обед и не может отойти от плиты.

   – Я хотела поблагодарить матушку за чудесный завтрак, – с легкой улыбкой сказала я. Ссориться с тем, кто может насыпать перца в твой суп, не стоило.

   Внешне все на кухне было в порядке, и, согревшись, я отправилась изучать замок дальше. Возле кухни располагались кладовые, комнаты слуг и буфетные для посуды и белья. Дальше шли гостевые комнаты вполне человеческих размеров. Второй этаж занимали гостиные, кабинеты, библиотеки и прочие уютные комнаты для приятного и полезного препровождения.

   – А где комнаты моего мужа? – поинтересовалась я, вообще не найдя комнат хозяина и хозяйки замка.

   – Человеческие жены всегда живут в башне, – потупившись, сообщила мне экономка.

   Я нахмурилась. Если драконы берут в жены человеческих женщин «по воле магии» и просто запирают их в башне, не допуская к своей жизни – значит, и слуги привыкли к такому? Однако ставить себя нужно сразу.

   – Я не спрашивала, где находятся мои комнаты, – строгим тоном сказала я, – покажите мне комнаты моего мужа!

   – Туда нельзя заходить, госпожа! – встрепенулась экономка.

   – Покажите двери! – я слегка надавила магией, и женщина, смирившись, отвела меня в отдельное крыло с огромными дверями и окнами.

   Судя по бороздам на камне, драгоценный супруг нередко бродил тут в крылатом облике. Я изучила дубовые двери в бронзовых накладках, потом развернулась и пошла обратно. Все, что хотела – я сделала. Во-первых, поставила маячок – буду знать, где искать мужа, если понадобится, во-вторых, проверила защиту и убедилась, что при необходимости смогу ее открыть.

   После чего я пожелала увидеть свою башню и выяснила, почему пришлось ходить порталом – башня стояла отдельно от замка. Вообще. На уступе чуть выше замкового двора. Если магия вдруг исчезнет, я смогу выбраться оттуда, только спустившись по веревке прямо на крышу того крыла, в котором располагаются комнаты слуг. Покачав головой, я попросила экономку срочно отыскать мне пару крюков, длинную веревку, а лучше всего – веревочную лестницу.

   – Но госпожа, в этом нет необходимости! – удивилась женщина. – В башню ведет портал!

   – Который недруги могут заблокировать, – в тон ей сказала я, – а еще мой муж может улететь по делам, впасть в спячку или переехать к родителям и забыть о подпитке магией, а я почему-то летать не умею!

   Поджав губы, экономка выдала мне все требуемое. Я приказала отнести все в башню и вызвать мне швею.

   – У нас в замке нет швеи, госпожа, в случае нужды мы приглашаем белошвейку из столицы!

   – Значит, пригласите белошвейку из столицы, – благосклонно кивнула я, – и покажите запасы ткани. Нашу свадьбу устроили так быстро, что мое приданое просто не успели сшить, а мои девичьи платья абсолютно не подходят для жены дракона!

   Кажется, я задела нужные струны в душе этой дамы – престиж моего супруга был для нее очень важен.

   Меня усадили в кресло в одной из гостиных, и вскоре шустрые горничные магией втолкнули в комнату полдюжины сундуков.

   Судя по их содержимому, драконы копят все! Я не знала названия и половины тканей, развернутых передо мной. Экономка ходила, любуясь отрезами, и бормотала:

   – Алтабас, рытый бархат, аграмант, глазет…

   Я сначала любовалась всем этим богатством, потом тяжело вздохнула и призналась:

   – Не представляю, куда можно надеть такую красоту!

   – Госпожа, ежегодно в Драгонвике даются четыре бала, на которые все должны являться с женами!

   – Драгонвике? – переспросила я.

   – Это королевский замок драконов. Поскольку короля избирает магия, эта резиденция служит домом тому дракону, который сидит на троне, – пояснила мне женщина.

   – И когда ближайший бал?

   – Осенью. В день равноденствия, – ответила экономка.

   Я задумалась. Пожалуй, осенью я еще буду тут. До следующего лета мне придется быть послушной женой дракона, чтобы взбрыкнуть, когда все расслабятся и забудут. Что ж… Я прошлась вдоль разноцветных драгоценных тканей и решила.

   – Вот этот кусок оставьте здесь.

   Экономка молча одним жестом переместила матовый черный шелк на диван.

   – И этот.

   Рядом с черным лег золотистый.

   – Еще мне понадобится золотой аграмант, золотая тесьма и канитель для вышивки. Найдется ли в кладовых золотой жемчуг с островов?

   – Все найдем, – поклонилась мне экономка с явным уважением.

   – Отлично! Еще нужна будет золотистая лайка на туфли и перчатки и ленты для прически. Отложите это все в сторону до приезда швеи!

   Распоряжение было выполнено.

   Разобравшись с нарядом к грядущему балу, я заинтересовалась другими тканями – мне требовались повседневные платья, а кроме того – четыре комплекта одежды для фехтования, две лабораторные робы и несколько жакетов и пальто – климат в горах был более суровый.

   Экономка очень удивилась, когда я затребовала хлопок, лен, замшу, шерсть и прочие более простые материи. Однако к обеду я успела составить список будущего гардероба и подобрать для всего подходящие ткани.

   Обедала тут же, в гостиной, пытая дворецкого, что можно изменить в «женской башне». Оказалось – башня полностью моя, и творить я в ней могу что хочу. Обрадовавшись, я прихватила старших слуг и отправилась знакомиться с башней снова.

  
  
   

    Глава 17 

   

   Из трех этажей старинного каменного строения жилым был только третий этаж. Я еще раз обошла просторную круглую комнату, попросила проверить крышу, прочность стен и мебели. Дворецкий все проверил на моих глазах и обнаружил в крыше течь, в камине – выпавший кирпич, а под полом – гнездо крысят.

   Пока побледневший слуга вызывал помощников, чтобы устранить неполадки, я отправилась вниз. Лестницу явно нужно было менять – ходить по ней опасно для жизни!

   Экономка, дама практичная, тут же вынула блокнот и принялась записывать. Комната второго этажа оказалась пыльной, мрачной и ледяной. Я затребовала утеплить, протопить, побелить, установить металлический и деревянный стол, горелки, сливы, водопровод… В общем, работ минимум на месяц, если без магии. Но эта суровая дама покивала и пообещала все завершить через три дня.

   Вообще, она, кажется, была мне благодарна за то, что я не стала вмешиваться в управление основным замком. Не перебирала кладовые, не лезла к слугам – лишь обращалась с вежливыми просьбами, не забывая поблагодарить и похвалить. А еще в глазах и дворецкого, и экономки теплилась надежда – вот обустроят они мне «гнездо», и я тут застряну, не беспокоя и не ломая привычный ритм жизни. Я с этой надеждой не спорила – сделаю, как мне надо, и никому мешать не стану!

   На первом этаже было такое же помещение, но без окон. Точнее, тут была парочка узеньких бойниц, и все. Но меня это вполне устроило. Здесь мне нужны были щиты, толстый слой песка на полу, крючки для оружия и бадья с мелкими камушками – для тренировки.

   Как только все было записано, я вышла из башни через ту самую выбитую дверь. Земли вокруг было не так уж много. Мне повезло, что я замерзла и вернулась в башню – погуляла бы еще немного и, вполне вероятно, свалилась бы прямо в замок дракона. Оценив вид, я попросила вбить в камень несколько крюков – для лестницы, и с чувством выполненного долга вернулась через портал в замок – ужинать, листать в библиотеке книги и ждать, пока в башне наведут порядок.

   Часов в десять вечера дворецкий меня уведомил, что в спальне все сделано, а другими этажами займутся завтра. Я поблагодарила старика и отправилась через портал проверять свою «золотую клетку» на ближайший год.

   Комната заметно изменилась. Стены укрыли синим сукном – для большего тепла. Полы перестелили – изгнав предварительно крыс. Крышу, наверное, тоже, и даже потолок успели подновить, весьма хитро натянув на свежую побелку огромный бумажный лист с изображением летящих драконов. Где только раздобыли?

   Кровать немного сдвинули, чтобы разместить пару сундуков для одежды и чайный столик. На стуле лежала приготовленная ночная рубашка, и гномка, улыбаясь, присела в книксене, показывая мне мешочки с лепестками жасмина, жасминовую туалетную воду и мыло.

   Я одобрительно улыбнулась и сказала камеристке несколько приятных слов. Год в этой башне уже не казался мне таким уж длинным. В драконьей библиотеке нашлось множество интересных книг, мне пообещали лабораторию и фехтовальный зал. Жаль, лошадей и озера тут нет, но я найду чем заняться, а муж-дракон… пусть сидит в своей лаборатории! Целее будет!

   Утро я встретила во вполне благодушном настроении. Сама встала, сама умылась, вызвала горничную и затребовала завтрак. Пока она бегала, я выбрала из своих платьев более яркое – зеленое с вышивкой желтыми нитями, перекусила, переоделась и ушла порталом в замок – служанка сказала, что швея уже в замке, и лучше быстрее дать ей задание.

   «Швеей» оказалась лучшая столичная модистка. Я не знаю, сколько ей заплатили за личный визит в драконий замок, но слушала она меня внимательно и пообещала быстро сшить несколько платьев и костюмов, а бальное платье прислать телепортом через пару месяцев – оно требовало большого количества тонкой вышивки и особого кроя.

   Меня все устроило, да и управились мы до обеда, так что я перекусила в одной из гостиных и ушла в библиотеку.

   Перед ужином меня позвали оценить лабораторию. Я удивилась скорости исполнения, но меня заверили, что главная сложность – найти материалы, а магов в драконьем замке хватает.

   Полуготовая лаборатория меня порадовала. Я написала список необходимых ингредиентов, деталей, минералов и металлов и отдала экономке – раз уж швею из столицы людей выписали, значит, и с этим трудностей не будет.

   Следующие несколько недель я обживалась и входила в ритм. Подъем, завтрак, лаборатория. Обед – иногда просто поднос в комнату, иногда я все же приходила в замок, чтобы потом заглянуть в библиотеку. После обеда снова лаборатория, потом зал. Перед ужином я смывала пот и запах реактивов, надевала красивое платье, делала прическу и просила накрыть в одной из замковых гостиных. Приглашала экономку или дворецкого, чтобы они рассказали мне о комнате, о тех произведениях искусства, которые ее украшали, или о людях и драконах, чьи портреты висели на стенах. Потом довольная возвращалась к себе, проводя вечера за книгами или письмами.

   Буквально на третий день я узнала, что у меня есть почтовая шкатулка, и принялась писать родителям, подругам и госпоже де Суисс. Моя наставница действительно вышла замуж за дракона! Правда, не за юного красавца из тех, что кружили возле меня в масках, а за одного из старших – тех, кто держался в тени галереи. Дракон Софии оказался более мудрым – он успел с ней поговорить на балу, и в часовню она вошла без принуждения. Я даже немного завидовала тому, что София нашла свое счастье, но радовалась за свою умную, добрую и красивую наставницу гораздо больше.

   Мужа я больше ни разу не видела. Иногда над замком мелькали огненные крылья, иногда в коридоре я подбирала чешуйку, но на этом все. Смешно сказать – я до сих пор не знала, как зовут моего супруга! Слуги называли его просто «господин», родители упоминали в письмах фамилию и титул, так что узнать мне было негде, а спрашивать – неловко.

   Родители и братья писали мне регулярно. Маму интересовали горные растения, отца – минералы. Я собирала для них гербарий, и кое-какие камушки, и отсылала с посыльным – муж никак не ограничивал мою почту. Родители были очень этому рады. Они сообщали мне новости графства, и я не чувствовала себя отшельницей или одиночкой. Мне было кому пожаловаться на неудачный эксперимент или похвалиться новым удачно составленным заклинанием, а горничная скрашивала своей болтовней мои завтраки и короткие прогулки по замку.

   После ремонта башни я регулярно занималась фехтованием, но вскоре заметила, что мне не хватает нагрузки. Дома я ездила верхом или плавала в озере, много гуляла и танцевала. Гулять в моей башне было негде, а в замке я старалась появляться только в привычное время – за ужином, или безвылазно сидела в библиотеке, чтобы не мешать его обитателям. Раздумывая, чем бы заняться для тренировки, я вспомнила про веревочную лестницу! Нашла вбитые по моему приказу крючья, переоделась в костюм для фехтования, дотащила моток лестницы до края площадки, закрепила. Проверила. И… полезла вниз!

   Примерно на середине пути я поняла, что это было очень опрометчивое решение. Руки ныли, ноги дрожали, голова кружилась! А еще лестницу нещадно мотало ветром! На мое счастье во двор вышел лакей, увидел меня, болтающуюся на ветру, позвал на помощь, и лестницу зафиксировали, позволив мне спуститься вниз.

   Коснувшись земли, я буквально свалилась и некоторое время лежала, зажмурив глаза, слушая возмущенные вопли экономки как музыку. Потом открыла глаза и сказала:

   – Будьте добры закрепить лестницу, я буду спускаться по ней каждый день для поддержания формы!

   Женщина поперхнулась воздухом, а я осторожно встала и пошла в замок – наступило время обеда.
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   С того дня я ежедневно спускалась по этой лестнице, и позорная слабость быстро ушла. Случалось, я спускалась дважды и трижды в день, иногда даже не переодеваясь в особый костюм, а лишь подвязывая юбку, чтобы не светить чулками и бельем. Со временем начала и подниматься, страхуя себя портальным амулетом малого радиуса действия. Слуги поначалу смотрели на мои тренировки, как на чудачества, потом привыкли и, кажется, совсем не замечали.

   На свежем горном воздухе, ежедневно занимаясь физическими упражнениями, я окрепла и к осени начала осторожно «пробовать на зуб» скалу, которая возвышалась за моей башней. Высоко не забиралась, но уже отметила для себя тропинку к небольшому углублению в скале и припрятала там мешок с вяленым мясом, сухарями и флягой – на всякий случай.

   Магические эксперименты тоже шли успешно. Я отыскала в замковой библиотеке интересные труды по алхимии, артефакторике и прикладной магии, так что лаборатория тоже не простаивала. Я увлеченно искала пропитку для ткани, способную защитить материю от намокания, подбирала лекарственные травы для грудных сборов и красители для ткани – все это мне было интересно и продолжало мои эксперименты, начатые в родном замке.

   Между тем лето подходило к концу, и однажды, когда я шла в библиотеку, меня остановила экономка:

   – Госпожа, прибыло ваше платье!

   – Платье?

   – Для бала равноденствия, – напомнила она.

   Я потерла лоб – меня волновала неудачная алхимическая реакция, и смотреть какое-то платье не хотелось, но… я уступила. Пошла за экономкой в светлую гостиную второго этажа и замерла в изумлении – платье было великолепным! Именно таким, как мне хотелось! Лиф из черного матового шелка, не тронутый вышивкой. Широкий отворот у плеч из гладкого золотистого шелка в несколько слоев и невесомые прозрачные рукава, схваченные узкими золотыми лентами. Золотистые нижние юбки – легкие, пышные, строго прижатые черным треном со шлейфом. И вот этот самый трен и шлейф вышиты по краю тонким золотым узором. Последний штрих – золотой аграмант. Не на рукавах, не у шеи – на подоле золотистой юбки! Такой роскоши не могла позволить себе даже королева! Отдельно лежал венок, свитый из канители – осенние листья и хризантемы.

   – Это действительно великолепно! – сказала я, налюбовавшись платьем. – Пожалуйста, пошлите модистке мою благодарность и накиньте десяток золотых за такую великолепную работу!

   Экономка сделала пометку в своем блокноте. Кажется, ей тоже понравилось мое платье.

   Именно платье стало причиной того, что случилось дальше. Я посидела немного в библиотеке, но поняла, что голова занята лишь предстоящим балом, поэтому решила подняться в свою башню и написать госпоже де Суисс – она тоже будет на балу, но ее муж более любезен и предупреждает жену о драконьих сюрпризах. Стоит знать, какие бальные традиции существуют у драконов, что едят, что пьют, что танцуют, чтобы случайно не попасть впросак. Я, конечно, планирую развод через девять месяцев, но никто не должен сказать, что муж покинул меня как недостойную жену.

   Для приведения мыслей в порядок я полезла в башню по веревочной лестнице. Лезу, никого не трогаю, размышляю над будущим письмом, и вдруг меня чуть не сносит сильнейшим порывом горячего ветра! В горах даже летом ветер не бывает горячим! Я подняла голову и стиснула зубы – муженек вернулся! Мне захотелось выругаться, какой нечистый привел его в замок прямо сейчас? Гулял он где-то больше месяца – и гулял бы себе дальше!

   Однако ругаться, вися на лестнице, дело скверное – я мотнула головой и полезла дальше. А когда до края площадки оставалось не больше пары ступенек, сверху вдруг появилось лицо моего мужа:

   – Прекрасная незнакомка, вы позволите вам помочь? – галантно сказал он, протягивая мне руку.

   Я неуступчиво фыркнула и сама выбралась на край.

   – Прошу меня простить, я был невежлив! – дракон слегка отступил и поклонился: – Эрман Огнекрылый к вашим услугам. Позволите узнать, как вас зовут, прекраснейшая?

   Я скептически покачала головой – я была одета в потрепанный костюм для фехтования. Вспотела, устала, лицо раскраснелось, и даже волосы выбились из косы.

   – Мирана Деррийская, – сказала я наконец, понимая, что рано или поздно мне придется назвать свое имя.

   – Госпожа Мирана, простите мое любопытство, что вы делаете на этой лестнице?

   – Тренируюсь, – честно ответила я, разглядывая собственного мужа.

   Он был высок, привлекателен, хотя, пожалуй, слишком утонченно красив, на мой взгляд. Чем-то напоминал придворных щеголей, но у тех утонченность была добавлена косметикой, а у дракона все было свое – безупречная кожа, нежный румянец, длинные черные ресницы и влажно блестящие карие глаза. Даже мушка на щеке была его собственная, а не приклеенным кружочком тафты! Да и одет он был с той естественной небрежностью, которая придворным красавцам и не снилась. Рубашка тонкого полотна с вышивкой, жилет из мягкой замши с тисненым узором, охотничьи свободные штаны и высокие сапоги – из самой дорогой и тонкой кожи.

   Но это все я отметила мельком – отец тоже умел выбирать дорогие красивые вещи и носить их ежедневно. Меня пленило оружие. На поясе дракона висели парные клинки старинной работы. Ох, как бы мне хотелось их опробовать! Только этот наглец отчего-то решил, что меня интересует кое-что другое. Он очень по-мужски самодовольно хмыкнул и сказал:

   – Удивлен.

   Я повела плечом и сказала:

   – Верхом ездить негде, озера для плавания и гребли нет, а сидя у окна, быстро заболеешь и умрешь.

   – Озера есть в долине ниже, – махнул рукой в сторону дракон.

   – И как я туда доберусь? – скептически вопросила я.

   – Хотите, отнесу? – в глазах моего мужа сверкнули искры.

   Я подумала, взглянула на башню и кивнула:

   – Хочу!

   Эрман отошел ближе к башне, развел руки в стороны, миг, и передо мной стоит дракон! Огромный, но не громоздкий, скорее изящный. Темные у основания крылья к тонким кожистым краям становятся ало-оранжевыми, словно танцующее в очаге пламя. Понятно, почему «Огнекрылый»!

   Ящер дал собой полюбоваться, потом склонил длинную шею, приглашая на нее сесть. Я коснулась плотной шкуры, отмечая мелкую чешую, и забралась на загривок, чувствуя невероятный восторг. Все же драконы – это овеществленная магия. Их мощь, магическая аура и размеры вызывают восхищение. А потом Огнекрылый взмахнул своими крыльями… Воздух упруго толкнулся навстречу, на миг перехватило дыхание, а потом меня окружило магией, и я, беззвучно разевая рот, смотрела, как внизу проплывает замок, как блестит новенькой черепичной крышей моя башня, и как слуги с удивлением наблюдают за хозяином, кружащимся над горами.
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   Сделав несколько кругов, дракон скользнул вниз – к небольшому вытянутому озеру. Я любовалась голубой водой с высоты, подозревая, что она ледяная, а день был не таким уж жарким для купания.

   Когда мой муж приземлился на каменистом берегу, стало понятно, что я ошиблась – над водой гулял теплый ветер, а вода была абсолютно прозрачна, и было понятно – в ней нет ни растений, ни рыбы.

   – Горячее озеро? – изумленно воскликнула я.

   О таком мне приходилось слышать, но видела воочию впервые.

   – Да, – улыбнулся дракон, снова становясь мужчиной.

   – Как интересно! – я склонилась к воде и коснулась ее пальцами – не слишком горячая, скорее теплая, но это у поверхности, где ее остужает ветер, а как там в глубине?

   Пока я думала, за спиной раздались странные звуки. Я удивленно обернулась и тут же снова уставилась в воду. Дракон… раздевался! Совсем! Зачем? Отец и братья всегда плавали в нижних штанах до колен, а то и в рубахах. Дамам вообще приходилось держаться на воде в специальных облегченных платьях! А этот… он снял с себя все и прошел мимо меня, сверкая белым задом, в абсолютно прозрачную воду! Зашел по пояс, обернулся, подмигнул и сказал:

   – Мирана, не хочешь искупаться? Вода точно парное молоко!

   Смыть пот и пыль хотелось, но… Поколебавшись, я сняла куртку и штаны, оставшись в длинной – до середины бедра – рубашке. Скрутила косу на затылке, закрепила ее парой карандашей и осторожно вошла в воду. Конечно, вода тотчас намочила ткань, и рубашка облепила тело, но под рубашкой на мне была еще сорочка, так что в целом все выглядело прилично.

   – Надо же, какая ты скромница! – несколько удивленно сказал дракон.

   Я промолчала, осторожно доверяясь воде. Плавать я умела и любила, так что даже присутствие мужа не испортило мне встречи со стихией. Однако, помня о его обнаженности, я держалась от дракона подальше. Впрочем, это не помогло – мужчина догнал меня одним рывком, схватил, прижал к себе:

   – Неужели ты всерьез решила плавать? – удивился он.

   – Именно! – фыркнула я, выкручиваясь из широких ладоней.

   Но муж не отпустил – прижал сильнее, ткнулся чем-то твердым в бедро:

   – А может, сначала займемся чем-то поинтереснее, а поплаваем потом? – и запустил руку в вырез рубахи.

   Вот это он зря. Я, конечно, теперь замужняя дама, но по привычке продолжала носить девичьи амулеты. Так что его изрядно тряхнуло, отбросило, и дракон наглотался горячей воды, прежде чем понял, что это было.

   – Девственница? – изумленно спросил он.

   – Что вас так удивляет, сударь? – спросила я, направляясь к берегу.

   – Я запретил экономке нанимать девиц, – хмуро ответил дракон, – хлопот с ними не оберешься, да еще и слухи дурацкие по долинам ходят, будто мы невинных едим!

   Я не удержалась – хихикнула. Бедный маленький дракончик, обидели, сплетню сочинили! Высушив себя потоком теплого воздуха, я села на камень, чтобы смыть песок с ног, и мои голени тут же были пойманы большими мужскими руками. Эрман плескал мне на кожу теплую воду, а сам не отводил глаз. Я же постаралась сделать равнодушное лицо, а едва он отпустил меня, тотчас развернулась, натянула одежду и принялась обуваться, делая вид, что не замечаю дракона, который одевался неподалеку.

   Между тем мужчина вдруг застыл с рубашкой в руках и пристально уставился на меня:

   – Госпожа Фрида никогда не нарушала моего приказа… – сказал он задумчиво.

   Я невозмутимо застегнула куртку и снова присела на камень, любуясь озером. Кто знает, когда еще доведется здесь побывать?

   – Кто ты? – дракон соизволил одеться, подошел, нависая, закрывая для меня вид.

   – А подумать? – лениво отозвалась я. Ругаться не хотелось, но этот грозный с виду мужчина просто напрашивался на пару шуток.

   – Одета как охотница или наемница, – буркнул себе под нос Эрман. – Неужели волки в окрестностях расплодились?

   Я молчала.

   – На горничную точно не похожа… Чтица мне не нужна… Родственников я не приглашал, значит, ты не можешь быть дамой сопровождения…

   Он перебирал в голове все возможности появления странной девицы в замке с таким старанием, что я чуть не засмеялась. Похоже, Огнекрылый просто забыл, что у него есть жена! В замке ничего не изменилось, никто не ломился в его лабораторию, не требовал присутствия на ужинах, не тащил к модистке… Слуги берегли покой своего господина, и я уверена, про бал в Драгонвике ему скажут в лучшем случае за день до события, а камзол, подходящий случаю, уже будет висеть в гардеробной.

   – Кто ты, прах побери? – не выдержал этих мук дракон.

   – Секрет, – усмехнулась я, – солнце садится, сердитый господин, мне пора вернуться в замок!

   Дракон, бурча себе что-то под нос, обернулся и без всяких красивостей доставил меня в замок. В свой замок. Я поблагодарила его за прогулку, быстро юркнула в дверь для прислуги, пробежала через кухню к черной лестнице, шмыгнула в гостиную, в которой был установлен телепорт в «женскую башню», и, хихикая, дернула сонетку, вызывая горничную. Пожалуй, я сегодня поужинаю у себя!

  
  
   

    Глава 20 

   

   Эрман негодовал! Пока он приходил в себя после оборота, девица ускользнула! Будучи взрослым драконом из приличной семьи, он не пошел через дверь для слуг. Хмыкнув, зашел через центральный ход, не сомневаясь в своем обонянии – он запомнил запах нахалки, обязательно найдет ее и узнает, кто она такая. Вот только… ее запах был везде! Немного, но в каждой гостиной. Острее и ярче – в библиотеке. Чуть-чуть – в коридоре рядом с его лабораторией. Даже на кухне и на лестнице для слуг он нашелся! А самой девчонки – не было! Что за напасть?

   Между тем слуги, обрадованные возвращением хозяина, накрыли прекрасный ужин и, зная привычки дракона, оставили его одного, не обратив внимание на его метания по этажам. Захотелось господину по комнатам прогуляться – что здесь такого?

   Быстро съев приготовленное, Эрман снова прошелся по гостиным, зашел в спальню, вызвал камердинера и начал его расспрашивать, есть ли в замке новенькие, нет ли проблем с соседями и прочее. Слуга удивился, но отвечал размеренно – все хорошо, новичков нет, что господин желает на завтрак? Дракон стиснул зубы. Он желал на завтрак и на ужин одну наглую черноглазую девчонку, но увы, где ее искать, не знал!

   Отмахнувшись от дворецкого, дракон ушел в спальню, рухнул на кровать и постарался заснуть, однако в голове все еще крутилась дерзкая… кто? На служанку совсем не похожа – слишком много уверенности в себе и чувства собственного достоинства. Да и внешность иная. А уж фигурка! Если бы не защита невинности, он бы разложил ее прямо на берегу, на теплых камнях у озера, а потом привез бы в замок… В замок? Эрман встряхнулся. Странное желание! Этот замок он получил в день совершеннолетия, устроил в нем все так, как ему было удобно, и никогда не привозил сюда женщин. Благо всегда можно было снять домик в долине или номер в гостинице. Эрман был еще молодым драконом и, обладая вполне приличной сокровищницей, не имел болезненной привязанности к золоту или камням – копить копил, но и тратил спокойно. А его алхимические опыты давали недурную прибыль. Больше всего он пока заработал на красках для ткани, но и другие зелья его работы расходились очень хорошо. Он провел почти все лето в своей лаборатории, изготавливая присадку для металла, чтобы он сохранял гибкость и прочность одновременно. Потом летал на испытания к другу-артефактору, навестил приятеля-оружейника, сдал образец в казну Драгонвика, получил патент и собирался немного расслабиться после удачно завершенной работы, когда вдруг наткнулся на эту девицу. Но хороша! Только кто она? Завтра надо поискать…

   Покрутившись в кровати пару часов, Эрман не выдержал – вскочил, натянул теплый халат и отправился в лабораторию. Строго говоря, в его замке было несколько помещений для разных задач. Алхимический зал, полный перегонных кубов, реторт и колб, зал прикладной магии – там дракон работал со свойствами материалов от песка до мифрила, и совсем маленькая – артефактная. Всех драконов учили разбираться в металлах и самоцветах, поэтому собрать на коленке что-то простенькое мог любой. Но Эрману нравилось порой включать свои разработки во что-то изящное, нарядное, драгоценное…

   Поразмыслив, мужчина извлек из специального шкафа полосу золота, немного платины – для прочности, а потом открыл ящичек с драгоценными камнями и задумался. В землях людей больше всего ценились яркие камни – рубины, изумруды, сапфиры. Бриллианты, сияющие радужным блеском, гранили плохо и часто подкладывали под прозрачные камни цветную фольгу, чтобы придать им модный оттенок. Драконы же алмазы ценили, гранить умели и вообще считали, что красивому камню не нужна сложная оправа – только легкое обрамление, чтобы подчеркнуть форму или блеск. Так что, вспомнив черные очи незнакомки, дракон решительно выбрал пригоршню безупречных алмазов – гранить он будет сам, заодно и новое плетение опробует!

   Со своей задумкой Эрман провозился до ужина. Когда желудок недовольно буркнул в очередной раз, Огнекрылый с сожалением отложил в сторону изящную диадему с девятью камешками. Вещица получилась легкая, прочная, красивая, да еще и плетения держала отлично! Дракон хотел вложить по заклинанию в каждый камень, но успел только нанести узор на нижнюю часть золотого обруча.

   Выйдя из лаборатории в ближайшую гостиную, он дернул сонетку и приказал подавать ужин.

   – Побольше мяса, – рассеянно сказал он дворецкому, не понимая, что его напрягло. Ах да! В комнате ощущался свежий аромат незнакомки. Легкий, словно она только прошла здесь, не задерживаясь. Куда она шла и откуда? Пока слуги сервировали стол, Эрман, делая вид, что просто шатается по комнате, осторожно принюхивался: лестница для слуг, ковер у камина, окно, дверь в коридор… Кто она? Куда шла? Зачем? И как ее найти, не поднимая суеты среди слуг? Он ведь даже слепок ауры взять не догадался! А то бы настроил поисковичок. Магия примитивная, но действенная.

   Тяжело вздохнув, дракон сел за стол и опустошил практически все блюда. Потом прошел в спальню, умылся, глянул на кровать – и вернулся в лабораторию. Гравировка на бриллиантах – дело тонкое!

  
  
   

    Глава 21 

   

   Я от души наслаждалась ситуацией. Осторожно расспросив горничную, узнала, что муженек примчался в замок чем-то раздраженный, пробежал по всем комнатам, сунул нос даже на кухню, а после ушел спать, но на самом деле не спал, а опять торчал в лаборатории.

   Выяснив, что в лаборатории дракон может проводить целые недели, я решила выбраться в замок – правда, не лестницей, а порталом. Привычно прогулялась через гостиные в библиотеку, выбрала пару книг, оставила те, что уже прочитала, и – платочек, слегка сбрызнутый жасминовыми духами. Подразнить. А потом вернулась к себе и заперлась в лаборатории. Раз гулять нельзя, нужно поработать. Бал в Драгонвике будет первым появлением в обществе драконов, стоило произвести хорошее впечатление. Почему бы не превратить в артефакт веер? Пусть он например окутывает меня легким жасминовым ароматом, отгоняя чужие запахи Этим я и занялась.

   Еду мне приносила камеристка, для разминки хватало фехтовального зала, так что почти два дня я занималась воплощением своей идеи, не покидая башни. А потом мне снова захотелось прогуляться! И похулиганить! Я надела костюм для фехтования и порталом перенеслась в замок. Первый попавшийся лакей уведомил хозяйку, что дракон просидел в лаборатории два дня с перерывом на ужины, а теперь полетел куда-то размяться.

   Страшно довольная собой, я пробежала по всем комнатам, оставила платочек под подушкой хозяйской спальни, заодно полюбовалась изумительной диадемой, лежащей на стопке бумаги прямо на письменном столе. Вообще, в замке хватало драгоценных безделушек, тут и там стояли статуэтки из полудрагоценных камней, какие-то шкатулки, слитки, артефакты. Но все это всегда оставалось на своих местах. Еще в первые недели я удивилась такой безалаберности мужа, но экономка объяснила, что все, что есть в замке, дракон считает своим сокровищем, и даже если пропадет медная кочерга – он узнает и найдет похитителя. А кара для вора у драконов одна – смерть.

   Примерить изящную вещичку я не решилась, но платочком с духами вокруг помахала. Потом прихватила у кухарки свежих пирожков и полезла к себе по лестнице – пропускать тренировки не хотелось, а дракона все равно в замке нет!

   Увы, хитрый ящер свалился с неба как снег на голову, когда до площадки оставалось всего ничего.

   – Тренируетесь? – спросил он, протягивая руку с такой хищной улыбкой, что я сочла за лучшее принять ее.

   – Тренируюсь, – ответила я, осторожно отходя от края уступа.

   – Хотите полетать? – дракон был немногословным и серьезным.

   – Хочу! – меня опять разбирал смех пополам с восторгом – все же полет на драконе это нечто потрясающее!

   Эрман отошел к башне, обернулся и подставил шею. На этот раз мы просто полетали вокруг замка, соревнуясь с орлами, а приземлились на небольшой зеленой площадке, заросшей мхом. Отсюда открывался удивительно красивый вид, а еще тут можно было сидеть не на голых камнях, а словно на толстой зеленой подушке.

   Дракон сменил облик и плюхнулся рядом со мной. Я любовалась видом, не обращая на мужа внимания. Тогда мужчина зажмурился и положил руку мне на коленку. Получив предупреждающий щелчок – касания обнаженной кожи не было, Эрман довольно хмыкнул и снова лег, заложив руки за голову.

   Так в молчании мы провели некоторое время, потом я вспомнила, что в заплечном мешке есть пирожки и фляга с какао – мне так полюбился этот напиток, что порой я сама забегала за ним на кухню. Старой огрихе нравилось, что ее готовку хвалят, поэтому она не скупилась и наливала полную флягу, да и пирожков насыпала изрядное количество. На двоих точно хватит!

   Припасы поделили и съели без остатка. Потом дракон обернулся и вернул меня в замок. Задумчиво полюбовавшись крылатым ящером, я чмокнула чешуйчатую морду и сказала:

   – А вы не так уж бессердечны, господин Эрман! – и пока дракон пытался осознать произошедшее, я пряча смех юркнула в коридор для слуг и скрылась.

   * * *

   Рев дракона потряс стены ко всему привычного замка. Слуги удивленно начали выглядывать из окон, а Огнекрылый, сменив облик, вновь ринулся в покои – искать дерзкую! Нашел только платочек под подушкой и тень ауры возле диадемы. Сначала он пожалел, что девушка уже видела его подарок, потом вдруг понял, что ей понравилась его работа, и он успокоился. Уложил украшение в коробку и зачаровал – подарит при следующей встрече. Главное – поймать нахалку!

   Несколько дней дракон провел в замке, но незнакомку так и не встретил. Устал, измучился душой, решил слетать на озеро – искупаться, а когда вернулся – обнаружил следы ее пребывания в комнатах. Выбежал на свежий воздух, зарычал в низкое вечернее небо и тут увидел ее! На лестнице!

   В один миг обернувшись, Эрман взлетел на площадку и схватил девушку в охапку, не обращая внимания на треск молний:

   – Где ты пропадала? Жестокая! Как ты могла?

   Мирана замерла, ошеломленная внезапным нападением. Если честно, она решила, что уже слегка наскучила супругу, но желание пошутить над ним никуда не делось, поэтому она снова пробежалась по комнатам, когда увидела, что дракон улетел, и полезла по лестнице в башню, а он поймал, схватил, прижал к себе и замер, жадно втягивая воздух над ее макушкой.

   Отстранился он не скоро – лишь тогда, когда Мирана слегка поежилась, осознавая, что устала стоять.

   – Прости, я соскучился, – вздохнул мужчина. – Позволишь сделать тебе подарок?

   – Подарок? – чуть нахмурилась девушка.

   – Я ничего не попрошу взамен! – заверил ее дракон. – Мне просто хочется тебя украсить…

   Одним жестом Эрман переместил коробку с диадемой и вложил ее в руки Мираны. Дочь графа догадалась, что это, и нахмурилась. Ее муж дарит украшения другой?

   – Пожалуйста, прими! – голос дракона звучал умоляюще.

   – Я не могу! – уперлась девушка.

   – Я клянусь, что мой подарок ни к чему тебя не обязывает! Мне просто показалась, что ты похожа на эти камни… – мужчина откинул крышку коробки, и солнце рассыпало радугу вокруг бриллиантов.

   Мирана открыла рот, чтобы отказаться, а Эрман внезапно закрыл ей рот поцелуем. О, как его ударило молнией! А он остался на месте! Даже не отпрянул, хотя скривил лицо от боли. На прощание еще раз коснулся губами губ и отступил:

   – Прошу! – сказал, протягивая коробку.

   Девушка смотрела на него с великим изумлением – терпеть боль, чтобы поцеловать? Настойчиво дарить подарок, получив серьезный удар магией?

   Она привстала на цыпочках и коснулась ладонью лба дракона:

   – У вас горячка, господин Эрман?

   – Что? Нет! – тряхнул головой мужчина.

   – Тогда почему вы так настойчивы и упрямы?

   – Я дракон, – хмыкнул Огнекрылый, – мы не расстаемся со своими сокровищами.

   Мирана слегка нахмурилась.

   – Вы мое сокровище, Мирана!

   – Я не ваша! – фыркнула девушка.

   В ответ Эрман только улыбнулся и предложил:

   – Хотите полетать?

   – Хочу, – осторожно сказала девушка.

   – Тогда примите мой подарок, и я покажу вам замок с высоты.

   Мирана покачала головой:

   – Как вы собираетесь лететь с коробкой в руках?

   Огнекрылый щелкнул пальцами, и коробка уменьшилась до такого размера, что напомнила девушке бонбоньерку или табакерку.

   – У меня нет карманов, – развел руками дракон, – вы позволите отдать коробку вам на хранение?

   Мирана усмехнулась – восхищенно и насмешливо:

   – Почему бы вам не спрятать ее в рукав?

   – Боюсь, выпадет во время полета! – серьезным тоном отвечал Эрман, но в его глазах мелькали искры веселья.

   Препирались они около получаса, и наконец под градом комплиментов, поцелуев и уговоров Мирана сдалась и сунула маленькую коробочку в поясной карман.

   – Летим! – с неохотой отступив назад – ему очень понравилось уговаривать девушку и целовать ей руки, дракон сменил облик и подтолкнул Мирану мордой, чтобы она быстрее села ему на шею.

   Дочь графа осторожно забралась на привычное место и крепко сжала ладони на плотной коже. Ей почему-то стало жаль расставаться с драконом. Правда, у нее впереди еще почти восемь месяцев, но…

   Ящер взметнулся в воздух и вскоре приземлился у горячего озера.

   Чувствуя на себе горящий взгляд дракона, Мирана не спешила раздеваться – сняла только сапожки и села на камень у воды, опустив ноги в теплую воду. Эрман сел рядом, искоса поглядывая на девушку. Они снова молчали.

   – Куда ты пропала? – не выдержал Огнекрылый. – Я искал тебя по всему замку!

   Девушка пожала плечами, не желая отвечать.

   – Кто ты?

   Еще одно пожатие плеч.

   – Почему ты ничего о себе не рассказываешь? – возмутился мужчина.

   Мирана недоверчиво заглянула мужу в глаза – можно подумать, он что-то рассказывал о себе! Как ни странно, дракон ее понял. Задумчиво взъерошил волосы и сказал:

   – Что ты хочешь знать?

   Дочь графа снова пожала плечами – она мало знала о драконах, а об этом конкретном вообще ничего.

   – Меня зовут Эрман Огнекрылый из клана Летящих к солнцу, – немного унылым тоном начал мужчина. – Мне триста восемнадцать лет…

   Мирана закашлялась. Стукнув ее по спине, дракон наморщил нос:

   – Люди всегда так реагируют! На ваш возраст мне чуть больше двадцати. Совершеннолетие у нас наступает в двести пятьдесят!

   Дочь графа легонько похлопала мужа по руке, понимая, что вопрос возраста Эрмана все же задевает. Сколько живут драконы, никто не знал, но все же ее супруг явно переживал, ведь для людей он был невероятно старым, а для близких – очень юным. Чуть старше самой Мираны.

   Успокоившись, дракон продолжил:

   – Этот замок родители подарили мне на совершеннолетие. У нас принято отделять взрослых детей. Я восстановил его, нанял слуг, устроил лабораторию и хорошо живу уже больше полусотни лет.

   – А тебе не скучно здесь одному? – спросила Мирана.

   – Я часто навещаю родных, – улыбнулся дракон, – иногда встречаюсь с друзьями. Еще есть обяза… ох, темное небо!

   Девушка спрятала улыбку. Кажется, кое-кто вспомнил про обязательный бал! Однако дракон справился с собой и уставился на Мирану:

   – Теперь ты расскажи о себе!

   Дочь графа задумалась – кажется, в легендах говорилось, что драконы чувствуют ложь? Значит, нужно рассказать о себе правду…

   – Меня зовут Мирана, я старший ребенок и единственная дочь в семье. У меня пять младших братьев. Я их очень люблю, хотя они порой устраивают такое, что мне хочется их стукнуть чем-нибудь тяжелым!

   Дракон улыбнулся понимающе:

   – У меня только сестра, но она способна залезть под чешую так, что я сбегаю к себе, радуясь тому, что она не может пока долететь до моего замка!

   – Я училась дома, поэтому умею управлять хозяйством, немного магичить, ездить верхом и фехтовать…

   – Фехтовать? – изумился дракон.

   – Еще стрелять из ружья, из пистолета, из лука, – припомнила Мирана.

   – Значит, ты охотница?

   – Нет, – покачала головой девушка.

   – Тогда кто? – Эрман нетерпеливо хлопнул ладонью по ноге.

   – Не знаю, – абсолютно честно вздохнула Мирана, – запуталась!

   Дракон хотел что-то сказать, но в замке вдруг случилась какая-то суета, а через минуту на флагштоке одной из башен начал разворачиваться сигнальный флаг.

   – Темное небо! – выругался Огнекрылый. – Прости, надо возвращаться в замок!

  
  
   

    Глава 22 

   

   Он снова стал крылатым, Мирана села ему на шею, и ящер огненным потоком скользнул к замку. Девушка немедля скрылась в конюшне – там был телепорт в замок, а оттуда уже можно было бежать в башню.

   Едва дочь графа вошла в свою спальню и дернула сонетку, в дверь постучала горничная:

   – Госпожа! Прислали приглашение на осенний бал! Уже завтра вас ждут в Драгонвике!

   Мирана пожала плечами:

   – Платье готово, думаю, с прической ты справишься… А как мы попадем в Драгонвик? Порталом?

   – Нет, нет, что вы! – гномка всплеснула руками. – На бал супруги прилетают вместе! Муж должен принести вас на спине, раз вы сами бескрылая! И вылетать нужно не позже полудня!

   Мирана пожала плечами – на драконе она уже летала, правда, в тяжелом парадном платье будет неудобно на него забираться, но слуги помогут. Пожалуй, стоит озаботиться ванной с травами, маской для волос и рисовой пудрой… Горничная просияла, когда хозяйка принялась вспоминать, что нужно для подготовки к балу, а вскоре в башню заглянула экономка, и остаток дня прошел в женских хлопотах.

   Между тем Эрман вошел в замок и хмуро глянул на дворецкого:

   – Ты поднял сигнал! – строго сказал дракон.

   – Господин, пришло приглашение на осенний бал в Драгонвик! Ваша супруга бескрылая… вылетать нужно не позже полудня!

   Огнекрылый нахмурился. Про жену он совсем забыл. Эрман не собирался жениться в таком юном, с точки зрения драконов, возрасте, но старейшины, следящие за драконьим племенем в целом, заявили, что настала пора обновить кровь, и устроили договор с человеческим королем, устроив отбор невест.

   Главным для крылатых ящеров всегда были сила и магия, но очень давно, когда эльфы еще безвылазно сидели в своих лесах, гномы в горах, а люди носились с дубинами за дикими зверями, драконы выяснили, что вырождаются. Каждое новое поколение рождалось более слабым – физически и магически. Стали искать возможность исправить ситуацию, проводили эксперименты – и нашли! Собрали молодых драконов и устроили бал с эльфами. Кое-кто влюбился и с одобрения магии вступил в брак. Дети родились сильными, здоровыми, красивыми. Лет через триста эксперимент повторили, но результат был не таким впечатляющим. Лучшие умы скрылись в лабораториях, и вскоре поступило предложение выбрать жен среди гномок. Было много возражений, даже конфликтов, но драконьи старейшины умели надавить – и снова все получилось. Сильные, здоровые дети, разбавляющие кровь племени, в целом дали кланам еще несколько столетий. Потом настал черед орков, троллей, русалок и сильфид, и вот наконец докатились до людей.

   Правда, отбор проводили максимально строгий – девицы все были аристократками, магичками с редкими талантами, а вот согласия молодых драконов на брак никто не спрашивал – или выходишь с бала с невестой, или… каждому угрожали по-своему.

   Эрмана, например, пообещали лишить лаборатории и сослать в пещеры дроу на пару столетий. Дракон дрогнул и выполнил условия – вступил в брак с той, что оказалась рядом в нужный момент, узнал, что ему повезло – девица живой талисман. Привез ее в замок и забыл. А теперь вот вспомнил, и ему стало стыдно. Ему ведь неслыханно везло все эти месяцы! Все эксперименты в лаборатории проходили удачно, сделки заключались без длительных переговоров, а самое главное – он встретил Мирану! Удивительную девушку, растопившую лед в его сердце. Ее хотелось обнимать, целовать, быть рядом, дышать одним воздухом… Да просто знать, что она где-то есть, и у нее все хорошо!

   Упершись лбом в дверцу шкафчика с напитками, дракон тяжело вздохнул:

   – Передайте моей жене, что завтра бал в Драгонвике. В полдень я жду ее в холле. Пусть выбирает в сокровищнице что хочет и не опаздывает!

   Старый слуга поклонился и пообещал, что все будет исполнено. Эрман ушел в спальню, завалился на кровать и хотел было впасть в отчаяние – завтра он не увидит Мирану, придется лететь в резиденцию короля драконов, о чем-то говорить с женой, представлять ее родителям… Потом вспомнил, что шкатулка с диадемой так и осталась у его возлюбленной, и на сердце потеплело. Пусть так. Бал и сопутствующие развлечения длятся всего три дня. Он потерпит. Зато потом уговорит Мирану слетать в долину и повеселиться с ним на деревенском празднике! И может быть, она позволит ему еще один поцелуй – без боли!

   Погрузившись в мечты, дракон сам не заметил, как заснул, а утром его разбудил камердинер:

   – Господин, пора собираться!

   Эрман нехотя открыл глаза, увидел солнечный свет за окном и потянулся:

   – А скажи-ка мне, Рьен, много ли хлопот доставила вам моя жена? – внезапно спросил дракон, вспомнив, куда, зачем и с кем ему надо собираться.

   – Совсем немного, господин, – отозвался камердинер, методично раскладывая и развешивая детали праздничного костюма.

   – Хм, и никто на нее не жалуется? – удивился Огнекрылый.

   Он помнил, как лет двести назад женился его дядюшка. Женился по любви – на драконице, но лет десять потом при любом удобном случае рвался погостить у брата или у сестер, поскольку жена «наводила порядок» в его замке, и, кажется, лаборатория дяди уцелела только потому, что умела перемещаться. Все остальное в драконьем гнезде изменилось до неузнаваемости. Родственник плакался, что иногда не может найти в гостиной бар, а тапочки пришлось зачаровывать, чтобы они сами искали его ноги – молодая жена терпеть их не могла и вечно куда-то прятала! Слугам тогда тоже изрядно досталось. А тут… человечка не доставила хлопот? Странно!

   – Что, даже сокровищницу не искала? Безделушки по комнатам не гребла?

   Слуга отрицательно покачал головой, и дракон нахмурился. Помнится, у тети муж гном – так просто не мог удержаться, все волок к себе в комнату, не хуже дракона. Потом привык, но лет двести по гостям ходить им было трудно. А тут человечка – и не алчная?

   – Может, экономку с дворецким загоняла? Горничную извела? – со слабой надеждой уточнил Эрман. Слышал он, что человеческие жены со слугами-людьми не ладят. Бывает, даже увольняют всех или с собой слуг привозят, а тут…

   Резко поднявшись, Эрман выглянул в окно и решил слетать на горячее озеро. Там купаться гораздо комфортнее, чем в тесной темной ванной замка. Да и будет что вспомнить перед балом. Хочешь не хочешь – жену придется терпеть.

   Когда он вернулся – обнаженный, разогретый купанием и полетом, слуга немедля подал горячее полотенце, бритву и чистую рубашку. Приведя себя в порядок, Эрман позавтракал и облачился в парадный костюм, удивляясь удобству и отсутствию большого количества драгоценностей.

   – Рьен, костюм шил мой портной?

   – Да, господин, все, как принято – ваш наряд повторяет платье вашей супруги!

   Огнекрылый подошел к зеркалу и придирчиво на себя посмотрел. Необычно, но красиво – черная шелковая рубашка, черный галстук, булавка с единственным крупным бриллиантом. Черный жилет с тонкой, почти незаметной золотой вышивкой – благородная сдержанность и стиль. Плотный золотистый шелк камзола – не парча, не бархат, только ткань без лишних украшений. Аграмант на пышных отворотах и пуговицы с обсидианом – вот и все. Черные штаны, черные сапоги – все удобное, без пряжек и кистей. Не верилось, что человечка обошлась таким лаконичным вариантом!

   Хмыкнув, дракон спустился вниз и раздраженно притопнул ногой – жены еще не было! Впрочем… большие напольные часы хрипнули, скрипнули и ударили: «бо-о-ом-м-м-м»! Под этот звон сверху плеснуло магией, и на лестнице появилась фигура в золотистом шелке. Эрман вскинул голову и замер, разглядывая Мирану.

   Девушка в золотистом платье с отделкой из дымчатого черного шелка не спеша шла по лестнице, легонько касаясь рукой перил. Шелестела юбка, стучали каблучки, в такт им стучало сердце дракона. Мирана! Его Мирана спокойно шла ему навстречу, а на голове ее сияла бриллиантами изготовленная им диадема!

   – Вы готовы, муж мой? – спокойным тоном спросила его… жена?

   – Прошу! – хриплым голосом ответил дракон, предлагая согнутую в локте руку.

   Он вывел жену на крыльцо и приказал дворецкому:

   – Лестницу для госпожи!

   Потом отошел и обернулся. Слуги выкатили приставную лестницу с широкими удобными ступенями и перилами. Мирана поднялась по ней, привычно села на место, расправила пышные юбки и… погладила чешую.

   – Не надо так напрягаться, Эрман, – сказала она, зная, что дракон ее услышит и поймет. – Вашей свободе ничего не угрожает. Через восемь месяцев я потребую развод и вернусь к родным. Вашим привычкам, делам и спокойствию я не угроза…

   Дракон взревел, оттолкнулся от каменистой поверхности двора и взлетел.

  
  
   

    Глава 23 

   

   На бал в Драгонвике драконы собирались со всех концов драконьей империи. Не являлись, пожалуй, только отшельники и младенцы. Послабление делалось для дракониц, охраняющих гнездо, и ветхих стариков, разучившихся летать.

   Балы были точкой отсчета времени, местом встречи родных и знакомых, площадкой для представления подрастающего поколения, заключения договоров и контрактов. Сюда привозили невест и жен, здесь заключались союзы между кланами и объявлялись масштабные мероприятия вроде приобретения невест у людей. В общем, четыре бала в год объединяли даже угрюмых одиночек на короткие три дня, позволяя расе сохранять единство. Поэтому Драгонвик был украшен со всей торжественностью, а его многочисленные залы, покои и гостиные блестели свежестью и драгоценными украшениями. Драконы есть драконы – после силы и магии они уважают золото.

   На взлетной площадке дежурили слуги – люди, гномы, парочка крепких орков. Сами драконы имели в Драгонвике именные покои и спокойно могли дойти до комнат, переместив багаж с помощью магии, но в этом сезоне ожидался наплыв человеческих жен, а всем было известно, что женщины любят, когда за ними ухаживают. Так что король драконов распорядился всех встречать и провожать, как принято в человеческих землях.

   Эрман Огнекрылый опустился на площадку одним из первых. Гнев гнал его вперед сквозь ледяные облака и туманы с такой скоростью, что заныли все мышцы, когда он ощутил под ногами землю.

   Слуги подкатили лестницу и помогли Миране спуститься. Дочь графа мило улыбнулась всем и поблагодарила за помощь. Ей немедля предложили сопровождение до комнат и легкую трапезу, но не успела девушка ответить, как ее жестко взял за руку дракон:

   – Я сам провожу свою жену. Обед подайте через полчаса! – строгим тоном сказал Эрман и повлек Мирану к телепорту.

   Два шага – и они в гостиной. Маленькая комната с диваном, парой кресел и столиком.

   – Ты! – дракон кипел, как чайник. – Ты моя жена!

   Девушка пожала плечами и позволила себе легкую улыбку:

   – А ты мой муж, что тебя так удивляет?

   – Ты не сказала мне, кто ты!

   – Так я и сама не знаю, – ответила Мирана, и Эрман с удивлением понял, что она говорит правду. – Я была дочерью своего отца, сестрой братьев, любимицей матери, магичкой, знатной дамой… Потом кто-то объявил, что я жена незнакомого мне мужчины. Но разве я стала его женой? Нет. Меня уведомили, что я талисман. Та-что-приносит-удачу – и только. Бросили одну в замке, на волю слуг, не желали видеть, не знали, как меня зовут, не представились, ничего не объяснили…

   Дракон покраснел. Он и правда не желал знать, как зовут его супругу. Даже в бумаги не заглядывал!

   – А когда я устроила свою жизнь по своему разумению, вдруг предъявили претензии? – брови черноволосой красавицы изогнулись так, что ящер ощутил себя… ничтожеством. – И да, способность моего мужа ухаживать за другой женщиной, дарить ей дорогие подарки и скрывать это от жены только добавила мне желания развестись! – с этими словами девушка развернулась, нашла дверь, открыла ее, заглянула и ушла в свою спальню, запечатав косяк магией.

   Эрман без сомнения мог снести простейшее человеческое волшебство силой, но в Драгонвике все замечают. Скандал между супругами может привести к самым разным последствиям. От запрета на общение до заточения в горах, а терять внезапно обретенную возлюбленную дракон не хотел. А еще ее слова о разводе…

   Огнекрылый осторожно, тонкой магией вскрыл запор и вошел в комнату жены. Мирана стояла у окна, глядя на раскинувшийся вокруг Драгонвика сад. Жена императора была эльфийкой, поэтому сад блистал яркими красками и поздними розами.

   – Бал через три часа, – осторожно сказал Эрман.

   Девушка молча кивнула.

   – Мои родные захотят с тобой познакомиться…

   – Я хорошо воспитана и умею держать язык за зубами, – дернула плечом Мирана.

   – Если ты будешь сторониться меня, они поймут, что между нами что-то не так.

   – Не поймут, – покачала головой девушка, – даже любящие супруги умеют быть сдержанными.

   Дракон не знал, что еще сказать или сделать, но внезапно вспомнил дядю, того самого, женатого на драконице. Тот однажды прилетел к отцу, расстроенный настолько, что даже матушка его пожалела и приказала слугам принести вина и закусок. Дядя поругался с женой и считал себя правым, а отец убеждал его просить у жены прощения. Они тогда долго сидели в гостиной, громко обсуждая обиды на женщин, но в итоге отец дядю уговорил. Тот ушел телепортом домой, а потом прислал вестника, что у них все хорошо. Он попросил прощения, супруга его простила, и недоразумение сошло на нет… Так, может, попробовать? Тем более Эрман остро ощущал свою вину перед этой девушкой. Она такая хрупкая, короткоживущая, нежная, а он даже не подумал узнать ее ближе.

   – Прости меня, – упав на одно колено, дракон склонил голову так, что стали видны две огненные пряди на макушке.

   – Дракон просит прощения? – удивилась Мирана. – А за что?

   Огнекрылый стиснул зубы, но принялся перечислять:

   – За то, что не обратил на тебя внимания, хотя взял в жены. За то, обидел своими словами. За то, что занимался своими делами, не помогая тебе войти в новую жизнь. За то, что обманывал тебя, влюбившись в тебя же!

   Мирана помолчала. Она не очень поверила в исправление дракона, но все же кивнула:

   – Я постараюсь простить тебя, Эрман Огнекрылый, но я все равно буду просить развод.

   – Почему? – вскинулся дракон. – Разве тебе не нравится мой замок? Так переделай в нем все, что захочешь!

   Мирана покачала головой.

   – Тебя обидели слуги?

   – Нет, твои люди были очень милы. Они заботятся о тебе, – ответила девушка.

   – Тогда почему ты хочешь оставить меня?

   – Потому, что я тебя не знаю? Потому, что я не хотела становиться женой дракона? Потому, что я не хочу стареть и умирать в одиночестве? Не знаю, сколько живут драконы, но редко кто из людей, даже магов, дотягивает до ста пятидесяти. Ты будешь молод и свеж, красив и активен, а я буду мечтать о теплом кресле у огня и чтобы никто не трогал!

   Эрман нахмурился:

   – Есть же магический брак!

   – А ты мне его предложил? Позволил узнать тебя получше? Рассказал о драконах? Я до бала у короля читала о вашей расе только легенды в старинном сборнике сказок!

   Огнекрылый потупился.

   – И вообще, я не собиралась замуж так рано! – возмущенно продолжила Мирана. – У меня лаборатория в родительском замке своя была! Дневники, исследования! А ты просто схватил и перебросил в груду камня! Крутись как хочешь, жена-мне-не-нужна!

   Эрман потупился, признавая свою вину, однако все же протянул девушке руку:

   – Я понял, как обидел тебя, и я не вправе настаивать, поэтому просто прошу – давай попробуем провести эти восемь месяцев… как друзья? Ведь я тебе не противен?

   Мирана задумалась. В принципе, ей нравилось жить в собственной башне. Немного не хватало общения, но она компенсировала его письмами родным и наставнице. А когда закрутился платонический роман с драконом, в жизни появилась нужная ей перчинка… Да и портить отношения с мужчиной не стоит – дочь графа отлично представляла себе, как легко хозяин замка может испортить ей жизнь. Достаточно закрыть порталы, убрать лестницу и запретить слугам приносить ей книги.

   – Хорошо, я согласна провести время до развода как друзья! – сказала она, протягивая руку.

   Дракон встал с колена и почтительно поцеловал девушке пальцы:

   – До приема еще есть время, хочешь перекусить?

   – Я бы хотела увидеть госпожу де Суисс, она моя наставница, была со мной на балу невест и вышла замуж за дракона.

   – За дракона? – удивился Эрман.

   Он помнил наставниц, бледными тенями мелькающих рядом с невестами. Неужели кто-то позарился на тень?

   – А как зовут ее супруга?

   – Даридар Бирюзовый, – ответила Мирана и смогла полюбоваться чистым, не замутненным ничем изумлением мужа.

   – Старейшина Даридар? Мой куратор?

   – Куратор? – задала вопрос девушка.

   – Когда нас отправляли на поиск жен, каждому молодому дракону приставили старшего родственника, чтобы отслеживать колебания магии. Со стороны легче заметить, да и просто за нами приглядывали, чтобы не опоили зельями или амулетами не одурманили…

   Мирана хмыкнула:

   – Значит, вас оберегали, как невест?!

   Эрман хотел было возмутиться, но потом сам увидел комизм ситуации и рассмеялся.
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   Они никуда не пошли – вместо этого забрали у слуг поднос, сели в гостиной и, к собственному удивлению, отлично провели время за разговором.

   Когда раздался долгий звук гонга, Эрман встал и сказал, что это сигнал-приглашение в бальный зал. Мирана ускользнула на пару минут в свою спальню – поправить прическу, и вскоре вернулась. Со вторым ударом гонга они вошли в портал и вышли в просторной ротонде.

   Множество нарядных мужчин и женщин выходили из портальных арок, здоровались и направлялись в зал. Мирана и Эрман влились в поток, и, поскольку девушка никого не знала, муж шепотом подсказывал ей, кто есть кто.

   Драконы не были чопорными – они улыбались, обнимались, пожимали руки и даже иногда обменивались поцелуями в щеку! Миране это напомнило встречу девиц на пикнике – шумно, ярко, много эмоций, и все это в праздничном обрамлении огромного зала. Она не ожидала такого от крылатых ящеров – ей казалось, они чопорные, сухие и строгие. А еще пугающе серьезные. Здесь же она видела улыбки, искреннюю радость и желание повеселиться.

   Немного оглядевшись, Эрман потянул Мирану в альков, украшенный вьющимися розами.

   – Мирана, позволь представить тебя моим родным!

   Дочь графа постаралась выпрямиться, но инстинктивно вцепилась в руку дракона покрепче. Огнекрылый представил ее родителям, сестре, дядюшкам и тетушкам. Мирана хорошо держалась, вежливо улыбалась, кивала, произносила привычные фразы и… продолжала крепко держать Эрмана за рукав. Все увиденные ею драконы были высоки, прекрасны и зубасты. И все так или иначе дали понять, что счастье их родственника для них очень важная величина!

   К счастью, в скором времени на невысоком подиуме появился король драконов, поздравил всех присутствующих с наступлением осеннего равноденствия и взмахом руки открыл танцы. Первый танец по традиции был всеобщим, так что Эрман немедля увлек Мирану в круг. По счастью, этот танец был знаком дочери графа, но через несколько тактов она сказала:

   – Ты сильно рисковал, муж мой, что, если бы я не умела танцевать?

   – Неужели среди благородных девиц такие бывают? – искренне удивился он.

   Мирана легонько фыркнула и поведала дракону, что девицы бывают разные, даже благородные. Далеко не у каждой есть возможность учиться танцевать придворные танцы, да и талантами не всех одаряют высшие силы.

   – Тогда я счастлив, что мне досталась такая способная жена, – усмехнулся Эрман, легонько приподняв жену за талию, чтобы провести в сложном па.

   Через пару танцев Мирана отыскала госпожу де Суисс, и праздник стал для нее настоящим праздником.

   Чтобы без помех обменяться новостями, дамы вышли на балкон. Мужья принесли им фруктовый пунш и пару тарелок с закусками.

   – София, я так рада тебя видеть! – Мирана обняла наставницу, и на глазах ее выступили слезы.

   Госпожа де Суисс сразу поняла, что все не так просто, и, обняв воспитанницу в ответ, отвела девушку в сторону, усадила ее на стул:

   – Рассказывай! Отчего такой грустный вид?

   Дочь графа, осторожно подбирая слова, рассказала о своей жизни. София отпила немного пунша и сказала:

   – А ты не считаешь, что тебе повезло?

   – Повезло? – удивилась Мирана.

   – Представь, как бы сложилась твоя жизнь, если бы не приезд драконов?

   Девушка задумалась:

   – Я жила бы в родительском замке…

   – Еще полгода-год, – добавила госпожа де Суисс. – Твои родители очень добры и не торопили тебя с браком, и все же для женщины замужество считается лучшей судьбой.

   – Так и есть, – признала Мирана.

   – Помнишь списки потенциальных женихов? Мы составляли их очень тщательно. Что там было у лучших? Маменька, желающая все контролировать? Дед-паралитик, владеющий всеми деньгами? Шесть сестриц на выданье? Идеальные условия для начала семейной жизни! – фыркнула София, и Мирана зарделась.

   В самом деле, она как-то позабыла, что в человеческом мире девушки не являются особой ценностью. Не она – так другая. Да и верность мужей в аристократической среде скорее редкость. Нет, ее отец любил матушку и не имел нужды в «приключениях», но другие мужчины… Кто дал бы ей гарантию, что милый и приятный молодой человек не заведет любовницу, лишая жену своего внимания и денег?

   – Я понимаю, что ваш союз заключен неожиданно, а твой муж слишком молод, чтобы понимать всю важность брака, – понизила голос госпожа де Суисс, – но поверь мне – тебе очень повезло. Просто ты еще не поняла этого.

   Тут на балкон заглянул муж Софии и мягко спросил, не устала ли она.

   – Я бы хотела размять ноги, – нежно улыбнулась ему бывшая наставница, – мы прогуляемся с Мираной по саду.

   – Конечно, дорогая, я принесу тебе накидку, – отозвался дракон, выглядящий несколько крупнее и старше Эрмана.

   Глядя на его заботливость, Мирана кое-что заподозрила и шепотом уточнила:

   – София, ты… ждешь ребенка?

   – Да, – улыбнулась в ответ молодая женщина, – поверь, для меня брак стал таким же сюрпризом, как и для тебя. Но Даридар сумел найти тропинку к моему сердцу.

   – Тебе не страшно рожать? – спросила Мирана и тут же закусила губу, стесняясь неприличности своего вопроса.

   – Даридар все мне объяснил и показал книги. Драконицы сносят яйцо, из которого вылупляется дракончик, а женщины рожают обычного ребенка, который оборачивается лет в десять-двенадцать. Малыш будет обычного размера, и в нашем замке уже живут повитуха и врач, готовые прийти на помощь в случае необходимости. Тебе не стоит бояться, драконы очень любят детей и делают все для спасения жизни матери.

   Мирана выдохнула, хотя страх ее не отпустил. Слишком много женщин – даже знатных, даже магичек – умирали родами. Но София легонько похлопала девушку по руке:

   – Сейчас тебе не надо думать об этом. Просто представь, как ты изменилась за месяцы, проведенные здесь. А еще подумай о том, что нельзя дважды войти в одну и ту же реку. Даже если ты вернешься к родителям, ты вернешься совсем другая. И репутация разведенной женщины станет клеймом. Возможно, твоим близким придется даже отселить тебя в фермерский домик на отшибе или вообще скрывать твое возвращение…

   Мирана вздрогнула. Почему-то об этой части жизни после развода она не подумала. А ведь София права! Развод, даже в аристократической среде, до сих пор считался чем-то неприличным. Даже грязным. Правда, на мужчинах последствия почти не сказывались – подумаешь, их переставали приглашать на балы дебютанток. Многие аристократы были счастливы избавиться от такого занудного времяпрепровождения. А вот женщины… В лучшем случае они уезжали в глушь, а в худшем вели жизнь дам полусвета, появляясь разве что в театрах и магазинах. На светские мероприятия их не приглашали совсем, да и родственники нередко отворачивались, убеждая, что надо было терпеть любой брак.

   Долгая спокойная прогулка в уютном молчании помогла девушке успокоиться. Увидев, что воспитанница снова смотрит по сторонам, госпожа де Суисс предложила вернуться и еще немного потанцевать. Мирана с готовностью приняла это предложение и почти до рассвета кружилась в танце со своим мужем, находя в нем немало достоинств. Эрман же не сводил с жены взгляда, и

   Следующие два дня бала прошли для Эрмана и Мираны очень насыщенно. Они снова общались с родственниками дракона, гуляли по садам и оранжереям Драгонвика, немножко целовались и чуть не уронили золотой самородок необычной формы в музее-сокровищнице королевской семьи.

   Когда настала пора возвращаться в замок, девушка благодарно обняла наставницу и попросила не прекращать переписку. София обещала не оставлять воспитанницу вниманием, и после супруг быстро утащил ее в телепорт.

  
  
   

    Эпилог 

   

   Вернувшись в замок, Эрман и Мирана некоторое время вели себя настороженно. Обоим хотелось сделать шаги навстречу, и оба переживали, что будут не так поняты. Разрешилась ситуация случайно – Даридар Бирюзовый прислал воспитаннику бутылку настойки из драконьих ягод. Огнекрылый был удивлен и обрадован, долго рассказывал жене о ценности такого подарка и редкости ягод, а потом предложил попробовать – вечером, в гостиной, по чуть-чуть…

   Проснулись они в одной постели. Причем это была постель в одной из гостевых комнат. Помнилось все слабо, зато стыдно было невероятно! Мирана попыталась потихонечку сбежать в свою башню, но застонала от боли в непривычно натруженных мышцах. Перепуганный Эрман проснулся и тотчас поймал жену в объятия. Его с трудом удалось удержать от немедленного вызова лекаря.

   Самолично бросив диагност и убедившись в том, что его хрупкая человеческая жена не умирает, дракон выбрался из кровати, заклинанием разгладил измятую одежду и потащил Мирану в часовню. Да-да, в замке, оказывается, была часовня с алтарем для принесения клятв и заключения союзов. Так что не успела дочь графа пожаловаться на гудящую от настойки голову, как коварный ящер надрезал ее ладонь и смешал их кровь на алтаре, разделяя с коротко живущей человечкой долгий драконий век.

   – Зачем? – выпалила Мирана, разглядывая свежий розовый шрам на ладони.

   – Затем, что я не хочу тебя терять, – честно ответил ей Эрман. – Я плохо разбираюсь в себе и в чувствах, но, ощутив твою боль, понял, что влюбился еще тогда, когда впервые увидел тебя на той лестнице!

   Молодая женщина недоверчиво фыркнула:

   – Я была чумазая, вспотевшая и злая от усталости!

   – Ты была сильна и прекрасна, лучше любой драконицы! – дракон осторожно обнял жену и уткнулся ей в макушку, наслаждаясь теплом, запахом и теми картинками, которые в изобилии подбрасывала его память. Кажется, наставник что-то подмешал в настойку, иначе почему его накрыло с пары стаканчиков легкого и сладкого напитка? И как же хороша и горяча его жена, м-м-м! Эрман невольно чуть сильнее сжал Мирану и заметил, как она покраснела. Тогда хитрый дракон склонился к ее уху и прошептал, едва-едва касаясь губами бархатистой кожи:

   – Моя прекрасная жена желает вернуться в спальню?

   – Твоя прекрасная жена отчаянно желает ванну! – чуть ворчливо ответила ему Мирана.

   – А как насчет ванны вдвоем? – интимно шепнул дракон, прижимаясь к жене кое-чем твердым, весьма ощутимым сквозь тонкую юбку домашнего платья.

   Глаза девушки расширились, и по губам ящера скользнула улыбка:

   – Возражений нет? Идем!

   Один шаг через телепорт, и вот они на теплом озере. Эрману пришлось поуговаривать «смелую охотницу», но оно того стоило. Горячая вода расслабила сведенные мышцы, капелька магии убрала неприятные ощущения, и вскоре Мирана вполне осознанно обнимала мужа, с восторгом целуя его губы, царапая спину и страстно выгибаясь навстречу.

   Через год в замке Огнекрылого горели огни, носились слуги, а сам дракон сидел на крыше, вздрагивая каждый раз, когда из окна супружеской спальни раздавался очередной стон. Когда наконец послышался легчайший писк, дракон с облегчением выгнул шею и выпустил в темное небо столб пламени, возвещая рождение нового дракона.

   Потом он, измученный долгим ожиданием, спустился в опочивальню, обнял жену и сына, вытянулся на широкой постели и заснул под понимающими взглядами повитухи и лекаря. Мирана лежала рядом, держа у груди красного и сморщенного новорожденного, и удивлялась – неужели из этого крохи когда-нибудь вырастет такой же огромный и прекрасный дракон, как ее муж? Крохотные пальчики станут сильными и нежными, а младенческий ротик научится улыбаться предвкушающе и горячо? Ох! Надо будет посоветовать ему искать жену среди людей, кто их там знает, этих дракониц? Вдруг они недостаточно хороши?

    

   Конец 
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